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English
Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

m WARNING _Read aII.safety warnir]g_s, ir}struction.s,
illustrations and specifications provid-

ed with this power tool. Failure to follow all instructions list-
ed below may result in electric shock, fire and/or serious inju-

ry.

Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

m WARNING When usjng electric tools basic safety
precautions should always be followed

to reduce the risk of fire, electric shock and personal inju-

ry including the following.
Read all these instructions before attempting to operate
this product and save these instructions.

Work area safety

> Keep work area clean and welllit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water enteringa power tool will increase the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-

able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

—

English|7

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal inju-
ries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switchis in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-
tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool safety
principles. A careless action can cause severe injury with-
in a fraction of a second.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing acces-
sories, or storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power tool acci-
dentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the pow-
er tool’s operation. If damaged, have the power tool re-
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paired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

> Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-
cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, cleanand free
from oil and grease. Slippery handles and grasping sur-
faces do not allow for safe handling and control of the tool
in unexpected situations.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.

Cut-off machine safety warnings

» Position yourself and bystanders away from the plane
of the rotating wheel. The guard helps to protect the op-
erator from broken wheel fragments and accidental con-
tact with wheel.

» Use only bonded reinforced cut-off wheels for your
power tool. Just because anaccessory can be attached to
your power tool, it does not assure safe operation.

» The rated speed of the accessory must be at least equal
to the maximum speed marked on the power tool. Ac-
cessories running faster than their rated speed can break
and fly apart.

» Wheels must be used only for recommended applica-
tions. For example: do not grind with the side of a cut-
off wheel. Abrasive cut-off wheels are intended for pe-
ripheral grinding, side forces applied to these wheels may
cause them to shatter.

» Always use undamaged wheel flanges that are of cor-
rect diameter for your selected wheel. Proper wheel
flanges support the wheel thus reducing the possibility of
wheel breakage.

» The outside diameter and the thickness of your acces-
sory must be within the capacity rating of your power
tool. Incorrectly sized accessories cannot be adequately
guarded or controlled.

» The arbour size of wheels and flanges must properly fit
the spindle of the power tool. Wheels and flanges with
arbour holes that do not match the mounting hardware of
the power tool will run out of balance, vibrate excessively
and may cause loss of control.

» Do not use damaged wheels. Before each use, inspect
the wheels for chips and cracks. If the power tool or
wheel is dropped, inspect for damage or install an un-
damaged wheel. After inspecting and installing the
wheel, position yourself and bystanders away from the
plane of the rotating wheel and run the power tool at
maximum no load speed for one minute. Damaged
wheels will normally break apart during this test time.

—

» Wear personal protective equipment. Depending on
application, use face shield, safety goggles or safety
glasses. As appropriate, wear dust mask, hearing pro-
tectors, gloves and shop apron capable of stopping
small abrasive or workpiece fragments. The eye protec-
tion must be capable of stopping flying debris generated
by various operations. The dust mask or respirator must be
capable of filtrating particles generated by your operation.
Prolonged exposure to high intensity noise may cause
hearing loss.

> Keep bystanders a safe distance away from work area.
Anyone entering the work area must wear personal
protective equipment. Fragments of workpiece or of a
broken wheel may fly away and cause injury beyond imme-
diate area of operation.

» Position the cord clear of the spinning accessory. If you
lose control, the cord may be cut or snagged and your hand
or arm may be pulled into the spinning wheel

» Regularly clean the power tool’s air vents. The motor’s
fan can draw the dust inside the housing and excessive ac-
cumulation of powdered metal may cause electrical haz-
ards.

» Do not operate the power tool near flammable materi-
als. Do not operate the power tool while placed ona
combustible surface such as wood. Sparks could ignite
these materials.

» Do not use accessories that require liquid coolants. Us-
ing water or other liquid coolants may result in electrocu-
tion or shock.

Kickback and related warnings

» Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged ro-
tating wheel. Pinching or snagging causes rapid stalling of
the rotating wheel which in turn causes the uncontrolled
cutting unit to be forced upwards toward the operator.
For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched by
the workpiece, the edge of the wheel that is entering into
the pinch point can dig into the surface of the material
causing the wheel to climb out or kick out. Abrasive wheels
may also break under these conditions.

Kickback is the result of power tool misuse and/or incor-
rect operating procedures or conditions and can be avoid-
ed by taking proper precautions as given below.

» Maintain afirm grip on the power tool and position your
body and arm to allow you to resist kickback forces.
The operator can control upward kickback forces, if proper
precautions are taken.

» Do not position your body in line with the rotating
wheel. Ifkickback occurs, it will propel the cutting unit up-
wards toward the operator.

» Do not attach a saw chain, woodcarving blade, seg-
mented diamond wheel with a peripheral gap greater
than 10 mm or toothed saw blade. Such blades create
frequent kickback and loss of control.

» Do not “jam” the wheel or apply excessive pressure. Do
not attempt to make an excessive depth of cut. Over-
stressing the wheel increases the loading and susceptibili-
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ty to twisting or binding of the wheel in the cut and the pos-
sibility of kickback or wheel breakage.

» When the wheel is binding or when interrupting a cut
for any reason, switch off the power tool and hold the
cutting unit motionless until the wheel comes to a com-
plete stop. Never attempt to remove the wheel from
the cut while the wheel is in motion otherwise kickback
may occur. Investigate and take corrective action to elim-
inate the cause of wheel binding.

» Do not restart the cutting operation in the workpiece.
Let the wheel reach full speed and carefully re-enter
the cut. The wheel may bind, walk up or kickback if the
power tool is restarted in the workpiece.

» Support any oversized workpiece to minimize the risk
of wheel pinching and kickback. Large workpieces tend
to sag under their own weight. Supports must be placed
under the workpiece near the line of cut and near the edge
of the workpiece on both sides of the wheel.

Additional safety warnings

» Store the machine in a safe manner when not being
used. The storage location must be dry and lockable.
This prevents the machine from storage damage, and from
being operated by untrained persons.

» Always firmly clamp the workpiece. Do not cut work-
pieces that are too small to clamp. Otherwise, the clear-
ance of your hand to the rotating cutting disc is too small.

» Never use the machine with a damaged cable. Do not
touch the damaged cable and pull the mains plug when
the cable is damaged while working. Damaged cables in-
crease the risk of an electric shock.

» Check the cable regularly and have a damaged cable re-
paired only through an authorised customer service
agent for Bosch power tools. Replace damaged exten-
sion cables. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

» Always use the blade guard. A blade guard protects the
user against broken off parts of the cutting disc and against
accidental touching of the cutting disc.

» Never leave the machine before it has come to a com-
plete stop. Cutting tools that are still running can cause in-
juries.

Products sold in GB only: Your product is fitted with a

BS 1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA

approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be

cut off and an appropriate plug fitted in its place by an author-

ised customer service agent. The replacement plug should
have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible

shock hazard and should never be inserted into a mains sock-

et elsewhere.

Products sold in AUS and NZ only: Use a residual current de-

vice (RCD) with a rated residual current of 30 mA or less.

—
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Symbols

The following symbols can be important for the operation of
your power tool. Please memorise the symbols and their
meanings. The correct interpretation of the symbols helps
you operate the power tool better and more safely.

Meaning

» Keep hands away from the cutting ar-
ea while the machine is running. Dan-
ger of injury when coming into contact
with the cutting disc.

Symbol

é.

» Wear ear protectors. Exposure to
noise can cause hearing loss.

> Wear safety goggles.

» Wear a dust respirator.

)

O

Product Description and Specifica-
tions

&,

Intended Use

The machine is intended for stationary use with cutting discs
to perform lengthways and crossways straight cuts and mitre
angles to 45°in metal materials without the use of water. Us-
ing diamond-tipped cutting discs is not permitted.

» Wear protective gloves.

» Cutting discs have sharp edges and be-
come very hot during work.

Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Product Features
The numbering of the components shown refers to the repre-
sentation of the power tool on the graphic pages.

1 Lock-off button for On/Off switch

2 On/Off switch

3 Handle

4 Retracting blade guard

5 Spindle lock

6 Cutting disc

Bosch Power Tools
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7 Angle stop
8 Clamping spindle
9 Quick-release button
10 Spindle handle
11 Mounting holes
12 Hex key (8 mm)
13 Base plate
14 Clamping jaw
15 Workpiece support for workpieces with cross section of
max. 40 x40 mm

16 Locking screw for angle stop
17 Transport safety-lock

18 Toolarm

19 Transport handle

20 Blade guard

21 Spark guard

22 Tool spindle

23 Clamping flange

24 Washer

25 Hexagon bolt

Accessories shown or described are not part of the standard deliv-
ery scope of the product. A complete overview of accessories can
be found in our accessories program.

Technical Data

Cut-off grinder GCO014-24J
Article number 3601M372..
Rated power input W 2400
No-load speed min’t 3800
Soft starting )
Weight according to

EPTA-Procedure 01:2014 kg 18.0
Protection class [y

Permissible workpiece dimensions (maximum/minimum) see page 12.

The values given are valid for a nominal voltage [U] of 230 V. For differ-
ent voltages and models for specific countries, these values can vary.

Dimensions of suitable cutting discs

Cutting disc diameter, max. mm 355
Cutting discs width, max. mm 3
Mounting hole diameter mm 25.4
Assembly

Delivery Scope

Carefully remove all parts included in the delivery from their
packaging.

Remove all packaging material from the machine and the ac-
cessories provided.

Before starting the operation of the machine for the first time,
check if all parts listed below have been supplied:

- Cut-off grinder with mounted cutting disc

- Hexkey12

—

Stationary or Flexible Mounting

» To ensure safe handling, the machine must be mounted
onalevel and stable surface (e. g., workbench) prior to
using.

Mounting to a Working Surface (see figure A)

- Fasten the power tool with suitable screw fasteners to the

working surface. The mounting holes 11 serve for this pur-
pose.

Flexible Mounting (not recommended!)

In the exceptional case that it should not be possible to firmly
bench-mount the power tool, you can provisionally place the
legs of base plate 13 on a suitable surface (e. g. aworkbench,
level floor, etc.) without bolting the machine down.

Changing the Tool (see figures B1-B2)

» Actuate the spindle lock 5 only when the tool spindle
22 is stopped. Otherwise, the machine can become dam-
aged.

» Do not touch the cutting disc after working before it
has cooled. The cutting disc becomes very hot while work-
ing.

Use only cutting discs that correspond to the characteristic

datagiven in these operating instructions and are checked ac-

cording to EN 12413 and marked appropriately.

Use any intermediate layers provided with the cutting disc.

Place unused cutting discs in an enclosed container or in the
original packaging. Store cutting discs lying flat.

Removing the Cutting Disc

- Bring the power tool into the working position. (see “Re-
leasing the Machine (Working Position)”, page 11)

- Swing back the retracting blade guard 4 to the stop.

- Turnthe hexagon bolt 25 using the hex key provided 12 and
at the same time press the spindle lock 5 until it engages.

- Hold the spindle lock pressed and unscrew the hexagon
bolt 25.

- Remove the washer 24 and the clamping flange 23.

- Remove the cutting disc 6.

Installing the Cutting Disc

- Mount the new cutting disc onto the tool spindle 22 in such
amanner that its label faces away from the tool arm.

- Mount the clamping flange 23, the washer 24 and the hex-
agon bolt 25.
Press the spindle lock 5 until it engages and retighten the
hexagon bolt 25 turningin clockwise direction. (Tightening
torque approx. 18-20 Nm)

- Slowly guide the retracting blade guard 4 down until the
cutting disc is covered off.

- Make sure that the retracting blade guard 4 operates prop-
erly.

After mounting the cutting disc and before switching on,

check whether the cutting disc is properly mounted and if it

can rotate freely.

- Make sure that the cutting disc does not graze against the
retracting blade guard 4, the blade guard 20 or against
other parts.

160992A2G3](15.7.16)
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- Run the machine for approx. 30 seconds.
Should significant vibrations occur, switch off the machine
immediately; remove and install the cutting disc again.

Operation

Transport Safety (see figure C)

The transport safety-lock 17 enables easier handling of the
machine when transporting to various working locations.

Releasing the Machine (Working Position)

- Push the tool arm by the handle 3 down a little in order to
relieve the transport safety-lock 17.

- Pullthe transport safety-lock 17 completely outward.

- Guide the tool arm slowly upward.

Note: When working, pay attention that the transport safety-

lock is not pushed inwards. Otherwise, the tool arm cannot be

lowered to the requested depth.

Securing the Machine (Transport Position)
- Guide the tool arm downward until the transport safety-
lock 17 can be pushed completely inward.

For additional information on transport, see page.

Adjusting the Cutting Angle (see figure D)

The mitre angle can be set in a range from 0° to 45°.

Frequently used mitre angles are identified on the angle stop

7 with appropriate markings. The 0° and 45° position are set

at the respective end stop.

- Loosen the locking screws 16 for the angle stop using the
hex key provided 12 (8 mm).

- Adjust the desired angle and firmly tighten both locking
screws 16 again.

Displacing the Angle Stop (see figure D and E)

When cutting workpieces wider than 140 mm, the angle stop

7 can be displaced to the rear.

- Completely unscrew the locking screws 16 using the hex
key provided 12 (8 mm).

- Move the angle stop 7 toward the rear by one or two holes
to the desired clearance.

- Adjust the desired angle and firmly tighten both locking
screws 16 again.

Clamping the Workpiece

To ensure optimum working safety, the workpiece must al-
ways be firmly clamped.
Do not saw workpieces that are too small to clamp.

Clamping the Workpiece (see figure E)

- Place the workpiece against the angle stop 7.

- Slide the clamping spindle 8 against the workpiece and
firmly clamp the workpiece with the spindle handle 10.

Securing the Workpiece (cross section of max.

40 x 40 mm) on the Workpiece Support

(see figures F-H)

- Set the standard 0° mitre angle on the angle stop 7.

- Lift the workpiece support 15 slightly and slide it through
the slot in the angle stop.

—

English |11

- Hang the hook of the workpiece support in the opening of
the clamping jaw 14.

- Place the workpiece on the workpiece support 15.

- Slide the clamping spindle 8 against the workpiece and
firmly clamp the workpiece with the spindle handle 10.

» Ensure that the workpiece support is securely connect-
ed to the clamping jaw and does not tip when you place
the workpiece oniit.

» Ensure that the height of the workpiece on the work-
piece support is max. 40 mm. Higher workpieces can-
not be securely clamped.

» Ensure that the workpiece support is slid back com-
pletely into the angle stop after use. A protruding hook
prevents a workpiece from being securely clamped.

Loosening the Workpiece

- Loosen the spindle handle 10.

- Tilt up the quick release 9 and pull the clamping spindle 8
away from the workpiece.

Starting Operation

Dust from materials such as lead-containing coatings, miner-
als and metal can be harmful to one’s health. Contact with or
inhaling the dust can trigger allergic reactions to the operator
or bystanders and/or lead to respiratory infections.

Certain metal dust is considered hazardous, especially in con-
junction with alloys such as zinc, aluminium or chromium. Ma-
terials containing asbestos may only be worked by special-
ists.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.

Observe the relevant regulations in your country for the mate-

rials to be worked.

The blade can be blocked by dust, chips or workpiece frag-

ments in the slot of the base plate 13.

- Switch the machine off and pull the mains plug from the
socket outlet.

- Wait until the cutting disc has come to a complete stop.

- Tilt the machine toward the rear, so that small workpiece
fragments can fall out of the opening intended for this pur-
pose.

If required, use a suitable tool to remove all workpiece frag-
ments.

Switching On and Off (see figure I)

- To start the machine, firstly press the lock-off button 1.
Then press the On/Off switch 2 and keep it pressed.

Note: For safety reasons, the On/Off switch 2 cannot be
locked; it must remain pressed during the entire operation.

- To switch off the machine, release the On/Off switch 2.

Soft Starting

The electronic soft starting feature limits the torque upon
switching on and increases the working life of the motor.

Bosch Power Tools
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Working Advice

General Cutting Instructions
» Do not touch the cutting disc after working before it
has cooled. The cutting disc becomes very hot while work-

ing.

» Make sure that the spark guard 21 is properly mount-
ed. Sparking occurs when cutting metal.

Permissible Workpiece Dimensions

Maximum workpiece sizes:

Mitre/Bevel Angle

Workpiece Form 0° 45°

@ 1290 1280
D 119x119 110x110
|:| 100x 196 107x115
:‘\\ 130x130 115x115

Minimum workpiece sizes

(= all workpieces that can be clamped via the clamping spin-
dle 8): Length 80 mm

Cutting depth, max. (0°/0°): 129 mm

Cutting Metal

- Set the required mitre angle as necessary.

- Firmly clamp the workpiece as appropriate for its dimen-
sions.

- Switch on the machine.

- Slowly guide the tool arm downward with the handle 3.

- Cut the workpiece applying uniform feed.

- Switch the machine off and wait until the cutting disc
comes to a complete stop.

- Guide the tool arm slowly upward.

Transport
- Always carry the power tool by its transport handle 19.

» When transporting the power tool, use only the trans-
port devices and never use the protective devices.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» In extreme conditions, always use dust extraction as
far as possible. Blow out ventilation slots frequently
and install a portable residual current device (PRCD).
When working metals, conductive dust can settle in the in-
terior of the power tool. The total insulation of the power
tool can be impaired.

—

If the replacement of the supply cord is necessary, this has to
be done by Bosch or an authorized Bosch service agent in or-
der to avoid a safety hazard.

The retracting blade guard must always be able to move freely
and retract automatically. Therefore, always keep the area
around the retracting blade guard clean.

Accessories

Article number

Cutting discs for all metal materials
Cutting disc 355 x 25.4 mm 2608600208
Cutting disc 355x 25.4 mm 2608600223

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.

People’s Republic of China

China Mainland

Bosch Power Tools (China) Co., Ltd.
567, Bin Kang Road

Bin Jiang District 310052
Hangzhou, P.R.China

Service Hotline: 4008268484

Fax: (0571) 87774502

E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HK and Macau Special Administrative Regions
Robert Bosch Hong Kong Co. Ltd.

21st Floor, 625 King’'s Road

North Point, Hong Kong

Customer Service Hotline: +852 2101 0235
Fax: +852 25909762

E-Mail: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10" Floor

JI. RA Kartini II-S Kaveling 6 Sek Il
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310
Indonesia

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

160992A2G3](15.7.16)
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Philippines Vietnam
Robert Bosch, Inc. Robert Bosch Vietnam Co. Ltd
28th Floor Fort Legend Towers, 13th Floor, 194 Golden Building
3rd Avenue corner 31st Street, 473 Dien Bien Phu Street
Fort Bonifacio Global City, Ward 25, Binh Thanh District
1634 Taguig City, Philippines 84 Ho Chi Minh City
Tel.: (02) 8703871 Vietnam
Fax: (02) 8703870 Tel.: (08) 6258 3690
matheus.contiero@ph.bosch.com Fax: (08) 6258 3692
www.bosch-pt.com.ph Hotline: (08) 6250 8555
Bosch Service Center: E-Mail: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
9725-27 Kamagong Street www.bosch-pt.com.vn
San Antonio Village www.baohanhbosch-pt.com.vn
Makati City, Philippines Australia, New Zealand and Pacific Islands
Tel.: (02) 8999091 Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Fax: (_02) 8376432 Power Tools
E-Mail: rosalie.dagdagan@ph.bosch.com Locked Bag 66
Malaysia Clayton South VIC 3169
Robert Bosch Sdn. Bhd. Customer Contact Center
No. 8A, Jalan 13/6 Inside Australia:
46200 Petaling Jaya Fax: (01300) 307045
Selangor, Malaysia Inside New Zealand:
Fax: (03) 79583838 Fax: (0800) 428570
E-Mail: cheehoe.on@my.bosch.com Outside AU and NZ:
Toll-Free: 1800 880188 Phone: +61 3 95415555
www.bosch-pt.com.my www.bosch-pt.com.au

www.bosch-pt.co.nz
Thailand
Robert Bosch Ltd. Egypt
Liberty Square Building Unimar
No. 287, 11 Floor 20 Markaz kadmat
Silom Road, Bangrak El tagmoa EL Aoul - New Cairo
Bangkok 10500 Tel: +2 02224 76091-95/+20222478072-73
Fax: 02 2384783 E-Mail: adelzaki@unimaregypt.com
Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054 Ethiopia
Bangkok 10501, Thailand Forever plc
www.bosch.co.th Kebele 2,754, BP 4808,
Bosch Service - Training Centre Addis Ababa , Ethiopia
La Salle Tower Ground Floor Unit No.2 Tel: +251 111 560 600, +251 111 560 600
10/11 La Salle Moo 16 E-Mail: foreverplc@ethionet.et
Srinakharin Road P
Bangkaew, Bang Plee glfl\(:(::mann Ltd
Samutprakarn 10540 ) )
Thailand P.0. BO%( 318
Tel.: 02 7587555 6, Badejo Kalgsanwo Street
Fax. 02 7587525 Matori Industrial Estate

Lagos, Nigeria
Singapore Tel: +234 17 736 498, +234 17 730904
Powerwell Service Centre Ptd Ltd E-Mail: d.kornemann@woermann-nigeria.com
65 Ubi Crescent, #06-03 Hola Centre . .
N
lg'x g’;jg g;gg/ n Hotline: (011) 6519600
E-Mail: powerwellsc@gmail.com
Toll-Free: 1800 3338333
www.bosch-pt.com.sg
Bosch Power Tools 1609 92A2G3|(15.7.16)
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Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre

Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal

The machine, accessories and packaging should be sorted for
environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household waste!

Subject to change without notice.

3L
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P i) ERFASSRAARE | BRI TE
ERRRLSREE, HAH/ HFEL

=
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REREREMRABUEEA,
ERMATIIREERARIE " B51TH " HEHRIEE
(%) BmTRREnR: (X&) BxIR,

P w1 EREHIAN, HTEERESERS
&, BRBEESHRHIEXR, SiE
BUATHRAZ SN,

RAERRITRL, CRRFENIETAERST

RERERENE,

TiegiipRe

> RETIEFHEETER, RIFRBNHHSS
REH.

> FEEHBRSE, WESMEK. HRBLIR
HTRIFRHTR, BHTAFENAER AN
LS,

> ILLERSREARFERERHTR, EENTE
R G A TR,

BeRe

> B TEELYH AT EERR. EREUEMATR
BoEEk . SEMREETRAFEEREMERE
L, REMBEMBLMBROEESRDBREE
i

> BT AR, M. Sk,
MRIREEZ SR RER .,

> AEHRGTAREERPEWERES, KN
B T RS mEHER.

> FMEMARE., BAREARLIE. BZhaHhTa
HHRHERS, EREEERE. B, PaREH
. ZTREEENRESEmBERER.

> HEAIMERHRZITAR, ERAES FSMER RIS
B, E6PIMERNREERDBEER.
> MREEFETRMERD TARRTEBRN, K
ERRAERHERIEE (RCD) . {EF RCD AR
INBEER .

AgRE

> REFEE. HIRMERZI TRESCERNBHRIEH
RIFFE. YIFBBIERE, REFHY. BENE
FFREM, FEBERITR. ERERHTAM
BENRZZSBTEASGE.
> EAMABFRE. BARMMPEE. R2KE,
EUMELFHTERPLER. RREE. 2
1e. WABFEEBRBDASGE.
> BALEESNERY, BRI RIEIEIRAIRT / it
B, SERMEZTAMGTXENNE. FERED
Feil R K BB R A T B AN S5 3K AT A
SRHER.
> ERHTREEZH. SHEAFATHARIRT.
BEARN TEEESH ENRFHARLSSHA
SHE.
> FAEMRALK, HAEEILR RS EFE.,
BEERIMER TRERFIZHEH TR,
> EREY. TEFRRTBAMENR. ERE.
FEMLRIZHBSHIME, ERRMK. MFSRKE
WHESENTBEEB .
> INRBHT SHE. SLREERANEE, E6H
RiMESTFAERBY. ERXERETHD
LESIERRR .

B 30 T SL4E R AN I

> AERABHTR, REFARERELYHEZT
8., ERBHRITHETASERIEERR.
BERE,

160992A2G3](15.7.16)

ﬁ-%

Bosch Power Tools

—

ﬁ-}




‘ 4\5 OBJ_BUCH-2521-004.book Page 15 Friday, July 15,2016 11:26 AM

*

> RFRF e XM TRAE, WALEERZ
BMPHTR. FEEAARFEFNEHTRRERMN
Bt TigE.
> ZERTEMAY. ERMERPERHTRZA.
BAMARIE LRERSST / S ERitm S TR
7. XEEHPEE SRS TRSINESRER.
> RAETANRH TARFLILERRBEZ,
HAFRELLA BB T RIHXERAR T R
ANRERZHTR, RHTAEREEIINERFS
=R,
> REEF TR, RESEHHRTHEAIRFE.
BEFHHEER R m Rz TRISTHEMIR
B MFHE, AHIANEERNEEET. %
EHREPTIRIEHIASIR.
> RISUINIIREFTERE. RFERFNFEFIHE]
NHNERGFEMER S,
> EREREAE, FREdFGETHELSRGE
RAzmIR. WHENIRNILSE, KRHTER
FRESHERAETHHRETHSSBRR.

34

> BRM R TRELEWAEAR, ERARFNE
TR, XEEERARMEEHRITAENRS
.

NEnRLEE

> EHCHERETEEROVENTR. B ET
RIPRIEERZWRIE F S FEARMBIRD
7,

> ZEH TRIVEARAIBRNE S, EAWET
BEPHZEARMEI TR L, FLTEBRIBERSE.

> BRI RS R E DS R FIRIEAERIHTRE
FIRAHE. MRMGRESTETERE, "ThE
SHTRICH,

> WRAANATRENERE. fln. FERE A
MWEHEITITE, BTSSR TEERH, HEin
Flixeabit ERIME N TEEEEMNMHA.

> AR EESER R RENSSFNRE. S8
ARSI R IR M T4, XA AT RERRV AT R AT AT
EfE.

> BHARISMETE SRR TROERE A .
R AREBIMETESRIZ Y RipaiEs],

> BRIRZNTMR T WSS A5 TR,
MRBRIRERTHIL S RENBHTATHR
AR, FRETE. RIZURINHTESBIKE.

> REERSITNRE. SAERTHEREYRE
FERATMAE, NRBAHTRIPREE, N
ERERRFRRE—TIFORR., REHRER
RE, EACHEUEESRENUENTE, ¥
it TRURXZHEFEE 6. TN
RBEENRPESRA.

Hi3z |15

> FEAABEE. RBRARL, ERAEERP
BE. fAfRmE, MLBEEmR,. WhERsE
B. FEMEGHEN/NUERDS THERNES.
ARARARIP 5 B AT RERE Y F B AP HRIERR = Y K
B, PiREE SRR R T IR IR (R A
Bk, KEELTFERERSFTEESBKAR.,

> itERES TERSRS—EMRLER. EMH
ATERSMA RBSTME A&, TH
B R REAATRES T, FHERREREIN
SMIIRE.

> REHRFERBERENNGERR. mixiEt,
BRLTTREM IR ZAE, EHIFETRERENGE
B,

> ENREAHTRMERO, BYRETERG L
BAFR, REREHHRREBETHESHRSE
(58

> REETMRMEIRNIRMERZI TR, FEETRR
ENASK FRIERFHI TR, KIETTHERIRIX LT
#,

> REGERBERESAFIMME. ERKSEAR
AR RE S B R R 5

Eb P ES oy

> EBEE X FRERR IR R RS SEMRA R,
FEFHESSBRETHRRRESEIEES, K
M5 & KRB A TE L EiREE .

BN, HEPRH T HAESIER, HENKSHR
RINEFTRBAMRIRE, ERRHMEHEEE,
EXEEHT, BiRRtmaElR.

ER#R B TARLERM / fRERERFER
EMMER, TRTRBLTHREEERER.

> EEBEEAH TR, BSEMFERFELR, )
BHERES., WRBUGELHTRHERE, REFTTL
e e

> REILSESRENDRLT—REZLE. WK
HERE, SEUIRISTE EEERER.

> RERFEEE. KM H. RAEEXT 10 Bk
eRIERRRRERE. XEERSIERREERE
FKZ,

> RE" " g S ENES . FERERIE
® SEMRIEMEASEMAE, FREWEH
RORH SR R U DA R S s R R AR A R
BEfE.

> LRVIERI D B TR R R E P RTIRIE, SmzhT
REXNHRHIEETAZ, EERRELET.
AEREEDRENTSHRAIOBEH, FNE
HIMERE, FRIFTEIE, HRREHRNE
%,

> REETHDEFREHMEIRE. wRADL

B, NMOERHEAIO., WRHTIAEEIHFE
WMED, WIRTTRENE. LR gmsE.
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> BRI THREMER, UREMRRERmE
MR, ATHREBEWM L. PAETHTH
FEVIBI LSRR RN EL T HASE TS
#.

HEREEHEDR

> ZEREFAERNEHTIR. FRRABARET
BB e LS. XAFEEOSRT LR TR AR
BHEH, REEFASRENSHACRTE.

> ZFWERFLH. FAUMIEAERA/NITE
BEEMTH. EAXEFMELEZEMESSX
I,

> IERREZELIRIFNEH TR, MRBFBEE
TIERSEHR, FARTMBLRRSAL, BD ER
Himsk., #RHRESRSEREMBER.

> EHRERLZ, RITHEEAELAEHARHTR
BRNMERSMEE. BRIRIFHERKELE. W
A BEB IR TR R S ERE.

> BRERBHE, BitFETURPIREERBEE
FHREREN, UREBRBEERIMIIER.
> TRATEHILN, FABEALIR. MRIAMH
g, WRERGE.

REFS

S THS TG ERERARHTR, HEE
EHSHENY REER. EHTREFSHRES
B, TUANCESRETRAMEEFANTA,
#s &Y
N > MRAHTASERS, FHRT
b, SUBFHAIRIEES, METY
R B4 RS,

> BFEERE., RERTRETSIER
Nt

> BB E.

> BRI LER .

)
\&/

EX

> MEIEFE.

> PR RER, MEAELERSE
FR#A

= mANTh E ik

MEMANEERTHETR. WRHX
BEESRTIETR, THRSBHRE,
KRH#R / SEMETEGE.

REAEERANSR

B TRERIXEE, BHIEFBTETHIERE
MMERKBAX EBHHRITHARFERIA], #fA
ik 45° . AT ERSEEERIAHTE .

ERE R

PR RS MAR TRIEMFE LRSS —H.

1 BEFXMPIILENRE

2 BIEFX

3

4 EHRFIFE

5 Fihi

6 NE A

7 FRELR

8 EELAT

9 {RIEMH

10 2445

11 RE7L

12 AARIRF 8 =K)

13 KR

14 &0

15 THHEZR, ATEEEHRARN 40 x 40 mm BT
%

16 fEEHHE IR

17 WIEEEEE

18 M8

19 it

20 BFIRE

21 R

22 i

23 EEEZ

24 BB

25 NfigLL

ERW IR LRBIOKHE, HTEEEEXNEETERD.
FAFRMKEREPETENRGHETE.
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FUE AR ERBTERH AR,

REENE A

- BEHTAFREETEGEL, (3% " BAEm
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- EEHBIFE 4 BEHRER .

- ERBEMEIAARIRT 12 ek FRIR4L 25, FRHR
FEEi5 HEFA.

- REFHUFREHAREL 25,

- BB R 24 MEEZZ 23,
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WA B, BIEEENE.
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RIEEHY 5 HEFN, RFHIRETE T BEHT
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- BB TEMNGIFE 4, EESETRISAL,
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BOLERREFNE R, MERER6EEIMEY

ek,

- EMEMEAASTESNRINE 4, BHIFE 20 5
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- Sk I EIEEYS 30 7,

MR BAZENHRABHES, BRDEXH
B TR, KBRS FEESHRE.

1BR1E

WEEERE (S%EE C)

WIEEELE 17 THURRER S TARNMET

fE,
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HEHMARE (3%EEA D)

HARERTEER 0 ER 45 E.

EREHR 7T £, IRRTEERNREE. 0 ERHT

45 ERSALERAITRIE.

- FAREMEBRARIRTF 12 (8 mm) A REHRE
ElE124 16,

- RENRENRE, FEEFERIEEIEL 16,

BOREER (S%EE D M E)

MREENEEEKRT 140 ZROTHR, TUEGF

BERfAEER T,

- FIREMBIAARBIRT 128 mm) T2 HEEEL
16,

- BARIEFEMEES, WRERR 7 mEBH —
MEFLE R 5L,

- EENFRENRE, FREFERIEEEL 16,

EEIH

ATHRTIERESVEEF TS,
AR TE AERRA/NTEEE R 4.

EEI# (S%5EE E)

- BIHFEEREHER T £,

- IBEELH 8 WREAELIMHL, BHLTH 10 k&
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BIH (EBESXN 40 x 40 mm) EEEIHR
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- ERENRT LEEREREEC |
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B,
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- BIMMEIMREEL L,
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I,
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Ao,
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IHRRFEERRE.
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HEATFEEBIERE.

I
- FPRALLHFTR 10,
- IRFFHREARSE 9, HMHEETHEHERELT 8,

BRIEYL2E

MISEHERURT YMERAFENELTER
R, VEREESE MMM AMNSRE M. BAX
Exe, TRSAIHRNIE / HEBRETFRER
§%.
MISHENERURTYMERAENRLFER
R, VERREERETHMHIMAMRIE M. BAX

—
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B,
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- RIFE P2 BNERNOE,

EROIHETFREFMN ITYREXAEN.
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E 13 A0,

- XARHITHE, FEMEERRLHEK,

- B&, HFUBATEEIEEE.

- EEEEEHIE, MELTHNERNAFOSE
ﬁ

PEMEERSEN T AERAEN THER.
RATLE (SEEE

- BE ZEIERTRHILEHNEE 1.
BEBRERERX 2.

R BTREMWE, BEFX 2 TERYE.

P AREH B A ISR SR A FF 36

- BUF BEFX 2 EAKANE.

SFEEY

TR E R ST ST LUR S F OO S, 3F

B DIEMER .

BRBIEHXMIER

DIEIR M —R RS

> TIELSRIE, MRMBIAERAH, FTUMED
B, THERIEASERIESHA.

> BMECKLEMGRFFXELR 21, HESEN

SFEERTE.
WA I &R
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FBRAE
TR 0° 45°
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[ ]
100 x 196 107 x 115
[ ]
<;ﬁ§> 130 x 130 115 x 115
-7/ s
(= FrERBHEE 44T 8 BEIEMIM):
K 80 EH

BXEEIRE (0° /0° ): 129 =k
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DEER

- MELE, FAEENRTIAE.

AR R~ ERM E EF T

FHEHITA,

- BEFR 3 FHBISHBMTE.

- ERY SRR NTIEI T4,

- RABRHTEFEHE, IR FE2ELES,
- 2igm EIRENE.

iz

- RETAERN, —EEEEMEH 19,

> WA TREEERRIZRE. FTLUFIAR
PEBERMERH TR,

HIETRRS

3 i

> fSE TARIRRT. BEZH. SBMAEEL
R,

> ZEREIRRORERET, NRATEME—EEME
ARdds, RBRESTLPRISHRIEBESHRE
iR AR (PRCD) , MI&EAIATREZERZNT
BRRIHRSSHEMNED, XETESSMES
TEMREESEERE.

MRV REREELL, SHOXTTIESAE MRS

ZENET R TEMERSHIT, NBREEN

BRI,

EPBAAEEBTENREES, FEEEBE

KA, AR E R M E AR R E .

Bt
___MERE

RAFFHEEEHENE
EIH 355 x 25.4 =k
1€ 355 x 25.4 =k

BB AR S5 AL MR A i s

ARFBMERELAREEFTRANF = RAEE,
#ApFE 4R, UTHRRAERERME 4N
B[

www . bosch—pt.com

B mESAFANIEFE REAERBRERTXA AR =mn
R MR A,
MEERIMITHE G, BEELREFRESHEER
10 IHEKS,

BXRRIE, #EHERTHER, BERSENEHEE
=i,

2 608 600 208
2 608 600 223

Hi3z (19

L EP NG

BitEzHTR (hE) BRAAE
hE #NIE fil
RIIRIERE 567 5

BREI4%AT: 310052
GHEIRZME: 4008268484
f£H. (0571) 87774502

EIHB: contact.ptcn@cn.bosch.com
www .bosch—pt.com.cn

(Ot BHBERAR
HFHLAKEH 6255 21 1&
EERREEAR. +852 2101 0235
{82, +852 2590 9762

EHP. infodhk.bosch.com

#83. www .bosch—pt.com.hk

S .

Robert Bosch Power Tools GmbH
TRt - EHtEHTAEFRAR
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HiEIN4F / EE

REBEFY
BRANFERRIAK, BB ARFONE. H
SRR BT

RALUERH TRENRKELIRS |

REBBHI.

3L

RERE

ERTRERARLES,

Y = WENEBTARKNGARAES. K

. BECBRESER, EFUENT
FIHEHER, MRS ER. EAM/ FAEE
5.
HESEERAESREANNEN, LEHE.
EFEEEG, ["BBIA'] k—&EE. M
EEEHN (B4R EHTLAGEUERESHN (&
) EBTH,

P i RRRBIARK, &TBRREEEEE
B, BRBESZHAMEKS, Bl

BT EAR S,

REARB TR, SRMFERET I A BT

REEEZLNE,

Tiemitim =g
> R TIESMERMAR, REAMBRRBSHES|
HEH,
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> REESRBE, MESKEE. KRR ENR
BETREEHTR. EBHTAEEMNEETRLY
EEssmas.

> ARETEHEMBARREEHIR. TENFE
PEEREEE TRAES.

BRERE

> BB TS A AREERR. SREUEMATX
BT, SRR T RAEER ERSRE
R, RAEHBENBRBENERNEESRDERE
M.

> BT A BRI R, MEE. WERATKE.
MRS EEEEMER B,

> MENEBH TAREERPERRED, KEN
EHTEAMEMEREMH.

> AERFAES. ETHAERIGE, NHTEHTA
SR HERE, EEGERRE. B, RERED
B, SHEFEENRGEENERER.

> BEFRIMEREEI TR . HREASIMERRISN
BRE, BARIMERMELS, BROERBR.

> MEENREETIRMEEH TARRTEARN, &
{ERRHEREEREE (RCD) . {#A RCD IR
INEBERR,

AgRE

> REHER, LRMEERDTRSIEMIESENREL
RIEFFE. EREEEE, a8y, BENE
BRER, TEREESTR. EREEFPTAR
BENRZSEBREASEE.

> ERABADEEE. HRMAGEERE. Z2KE,
RNMEEGGTERPERR. RRelE,. &
5. BEANEEREERROASBE.

> BILESMER), RARBAEERERM / REl
B. SERMETRRERMENE. FHERES
B B TR B B _ o BABR BE A SRR R\ 1R P RE
FHHRER,

> AR TREEZH. SHEAARMRLRRT.
BEACEHTARESH ERTHBRESTERA
SBE.

> FAEMRALR. FATEILZRNSBFE,
ERERIMER THRRFMZHESH TR,

> EEEYE. TEFRREBRMENR. WRHKR
YRAREMRER . ERRE. MARRET
BEEHNEB A4,

> INRBHTRHE. SERBERANRE, E@
RitEEETFAERSYE. ERELKRETRD
B3I RERI fE R

> DIEREER TARRRNASRBWAEAR,
BRIAMNRLTA., EA—EEFNEDHETLE
BEERARES.

BEITRERMIEHEE

> AEEREHIR, REFAREREENEEHT
8, EREERFHNESTASERIEEEN.
ExE,

> ISR AR B T REE, RIFsEERR
EHTHR. FHARBKRENNEDTARERHN
B /agITIEE.

> EEETHENEE. EREGSRFEHIRZA,
SRR LR /IR . S8R
e RS TREMNEB R,

> HEEFANES TREFERERREE 250,
W A RERAIE BB TR HIE LRI RREARH
ABRERBIR. SR TEEREEINARF S
RRERH.

> RREBIRERSG. REEHHETARIMN
i, REPHRAERIVEEH TRETHHE
ftkin. MAEE, BETREEERMNSEY.
RIS EMREERTRNEHITESIHE.

> RIEDTHIIRSEFIFER. RERFHEETIH
NNERSFEMER S,

> ERERRPE, BREXRINR TR ESRGE
AEBTR. BH-MIRKNNES., HEHTEA
RAPLRERERFHHR TR TEBER.

> BFREBREBRSLE. RE, AREGERMEN
A, SERMETFRERERELEEE
BERIMAR R EMIME AR TR,

wis

> R RB TR HEMMEAR, SRMER RS
MEHEITER, EREREMECHESTIEN
Zatt,

NERZSEE

> BCEETHEFERANPURNTE. BHEET
RERIEAR, URHCHERZDROTFBGHE
B RASR .
> EEEB TR ERSERMARLIIRIE®. REZX
BHTREZEHTEL, URRRAUAREHE
FEBHTA,

> RANFEERWAZTPENEH TR LAETRH
BXEE. R4MEHEEESRERETER, 7
REEE R EAA I AR

> BIREFTARRERE. FlN. ALURREHORM
RHEFTRREE . VIR REERESHEMRE. ¥
WIS, TTREE (AN,

> FiER R MO A A ST IR A &R A 2R
HR. SEMBROSTSEDR, EMEEDEH
e 0]

> EHAMER B A AERB TRNEED RER

M. MR IERER B L R R BRI
BE, EETRERE.

A
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> PO RT HVARRASESTRNE

B, PHRTOSNOCERTEEIRSMAGEST
BHREEE, PEEHRNERRE. BHIEE
Bk, EEEMKE,

> FAEREEHENER. SXERN. BRI
REAHGONNE. EHTARDRE—E,
EREETZRNERRRTIIRN. REWR
SRzt EERSHEERYRNENTE

b, BEREHTANSSSREE, JHMEE—
S, WREGZIE, BESELAIRPBESRE.

> ETREABEEE. RRERRMERER. ERE
2. RLWBEFENPERR. EEEEAT. Bl
IHEERE. BARREE. FEURTHILEA/N
BRRTHHRFNIERR. #EEBELERETH
FRIE &EREPTEENERERE. HEmERO
BWARBEREPIEENHE. REESSE
RERBA, EERENZIE,

> FEBERTEERHRLER, BATEERMR
BARBHAFTHEAELEE. THRRE
HIRCER T RE S U AR, (E RIS R EE I LASM I B
EABES.

> FAESYLEREEP RS, NRESTE,
AUHEVIRHEEER, CHFERFEITRTE
WHRNEEEENR RS

> FEREFEESTAMNBAN. BERFESHME
BABHRN, RHEASHEBMETRERERS
&

> HOESRMBSRIELSERD TR, FHOENAM
STHME LREABH TR, KIETTRES | MREL
S,

> BOERESELANRMES. ERKREMRSANR
THEEHEENEREHY.

RREEMRES

> [ 58 R N R SR B R R R E A R R A
RN, SRR R REERRREILE
B, MERELERNIRIRES EEEHERE
AR,
BHIH, THMRERRER BT RAFE,
BENFEL BN RBGT S HEMHIRE
&, mEmRRHERE. £ERERT, HER
B TR REET .
RERTECERAEHIAR /HIREREF (B
RERFERIAER . FEBUATEEERER, R
BRIt —E5.

> RREFEHTIA, IREEHEETNSHE, UK
NRENE. REABRERBREED#ER, B
E G bR R ENE.

> EREMAEAT NN NRE—ER. &
BARE, EEDHIIRREET FEREERE
AE.

Hi3z |21

> RAMEIEREAZIR R EERE . NEATR
RIBERR 10 mm NBEAHRSEEHERRS .
WENREEEREERE, EMERATRK
7,
> WERAT " FIE " REEENBX. FAEXRNL
gl. HURENAXNEEMER, BHEMTE
FrRb B S R SEAED, I RIEMIEE RER
ROERTIRRI T RENE
> KRVREEMRE AR D BRI, B
MEIEE, AMREFTETERD, EERNRRESE
ILWE)., EERERRERETERHIO.
BRRATRES I RRR. BHRBHRLRMEESRRE, U
HERR T IERRE .

> EARIENBEFFAIEEE, FRURSE
wE, WOEFEAIO, BRELHNDBER
FHREMSEHTE, MRS FREAE. £
BRBERE.

> BREEXHERRTH T THEEDRFERS
ERBHRE. XATHAHEEEEASNEEMT
B, WAEIHTH. SERREEIHES
PR RIMLL Y,

HemELEEE

> ZEREGAERNERTR. ERELSRARET
BRI EREIR P, ERAEMPIILES TAERER
EhZiE, BRI FREREHAERE.

> BABIESF T, AN T E ARSI
EEMTH. ARERFIIE R ZENEREX
N,

> ZERERCCEENERNTR. MRERERE
TEPEHE, TEATHEEASENER, YK LR
HifmE, BENEREREEREBENER.

> EHREELS. ERNERARTAEILERH TR
HHEEREGESE. EREFNERER. Wit
TREMEREBS TEMNREMRE.

> B EREE. PSR REREERKIIE
REIBRENE, UWREBSREERIEIIER.

> TRAZESMFBIER, FAUHATR. MRIANE
HEE), TRIENEE.

RRFFR

MFHRAN B EREAARHIA, HER
ERFHTHN REBD, EWTREGEORES
B, ULHBEEAREERSMREARHIL.
w4 2%

‘ > MR TEBEMES, THAAT

BUBFAVIRISEE S, BETY
B AEWEE.

A
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i E1
> MBEHE., TIEREEEEEN.

> HMEEH.

> AR EmER .

)
&/

> MEIEFE,
> SEHEITITIH SRR, (Ema
T

BT ik

ERFANE SRR, AR
MRESRTAET, THEHER.
KSLE /) EOBESE.

RERE M AR

BB TRFIEARG, WERENER. £28
M EEITERBMMRE. WIREE, RUIATE
45° , BEFEEEK. MHERBGRR.

R ER
BARRINE S TRFMRE EARE—B.
1 fSHIBIEEER
2 SRR
3 FW
4 EENDTES
5 F#hsH
6 YIER
7 RERR
8 BT
9 [RIERFH
10 #4947
11 R=&R7
12 ARIRTF (8 EXK)
13 JREE
14 REHO

15 THZEREARENERERAA
40 x 40 mm RIT{4

16 AEERAEEIES

17 HEEERE

18 e

19 HE

20 BrEE

21 NIEHER

22 E#h

23 EEEH

24 #p

25 By

R LIRBIROKHE, YA EEERERNEREE D,
FAFRMREREPETENRGAEER.

HATERR
7@ GCO 1424 ]
YRS 3 601 M37 2..
BEBMNINE " 2400
EaWEE ® /& 3800
BEEE °
BEENE

EPTA—Procedure 01:2014 YN 18.0
BIGEE [ol/n

FAMIHRT (RKX/ &) SEEH 24,

FHRPBRUHSHR 230 KEFRMKE, MREERE, 1Y
EHURERE.

EEFWEENE R R

mAVIEI R ER S 355
BAMEREE =X 3
BILER =P 3 25.4
=%

S

D EE B S R ER H AT R R e

R E B TR AN 4 ERIFT B B M4
BEEREHIAZA, SREUTEHGHEEES
EREEET .

- RETUIE R AR ER

- AARAEIRTF 12

EERERMRERTRK

> & THRARENRENRE, EXXERMSEZN, &
RNEHTAEEATE. RENIEEEL (5
MTIESR) .

ETEFRLRERSE (S3HE A)
- ERSENRMCEHIAREELETEEL. &
ERFAERATL 11,

160992A2G3](15.7.16)

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%




éﬁ OBJ_BUCH-2521-004.book Page 23 Friday, July 15,2016 11:26 AM

*

EHARE (THRK 1)

MRBERFEHK, BEHNEHIAREELEMIL,
ATMEEIRE 13 LAMREMR BT SERRE
+  (FImIEE, FEMMIRE) , MEETEEH
EEHIA,

ERTH (8%4EHE B1 - B2)

> BrEhEEheY 5. RZEXH 22 EAFLEEA TN
8, ZRITHEERESTA.

> TR, MRMBF MRS, Rl
BIR. TERI8 Re8SdEE s,

WARBAAE IR N S ER SRR

F. SR EREZTRTIBIBEN 12413 1R

B,

SEREEHEMERA. ERE kL.

BAERRE A MEAHBANSRSRREES., #

HFUERFERRERNAR.

REENE A

- EERTEARETEAELE. "BREHIAMN
HE (TEME) ", % 23H).

- EEHMEE 4 DRKEIEE.

- FRBEMEINARIRT 12 FEEARAERE 25 B
BFR T XS 5, HEFBAL,

- RAEFESHIE AR 25,

- BUHE R 24 FIEEEN 23,

- IFTEER 6.

REDR R

- BERIB R 22 E, Y18 A _ ERYERL
B B, RIS mERE.

- R FEEEE 23, 5 24 BRI 25,
BB 5 UFEETR, EZBRARIER 25
BIERFET A A EHEE., (ERHEAHN%18-20
HEXK)

- [BERTESMEE 4, ZESEERAL.

- EMEEHPEE 4 4830 1EEHEE.

ZEFIBI R Z B U R ERASEEZ R, WERER

LERERGREFIE R, MEFETHE5NERY

e,

- EREVEAAGINEEES 4, HEE 20 5
HiW B ELEEE,

- SEEBETREEL 30 #,

MRS TOEEFHIRABENES, »EK LA
BEHIHR, HFRIBRFLBEHRE.

#BR1E
WEETHE (SEHEE C)

REEERE 17 WTLUREENEESH TRRMRET
1£.

—

Hi3z |23

FAEBHTRMSE (TELE)

- BETFR 3 WS TESE, IERERERE
RE 17T METH.

- ESMIHIRERERE 17,

- 2i8m HIRERE.

157 0 TIERREIER. TR NEBNRERE S

B, NRBERERERNET, EELOKEREED

FEMSEL.

SHEEMTR (RENR)

- MTHEZRMNICREREEE 17 TLBAS
1k

HitHBRENIETRSEZEY 24,

HEHARE (8%EE D)

MERENEES 0 F2 45 E.

HRERER 7 £, BERTERANREE. 0 ERHT

45 ERSREMERRER L.

- ERABMEPNARIRTF 12 (FAOE 8 mm) 5
FERER LT84 16,

- REFFENAE, TREEEMERREERS 16,

BERAEER (8E/ED ME)

MREESEEEKRB 140 SRMOTHE, TUEE

BHREESE T,

- {ERMEMBINARIRTF 12 (FOE 8 mm) ik
4844 16 TEEHRK,

- BAMRIBEEMEEE, MAEER 7 mEBE —
E 7L 14 % B PR E R TL .

- REFFENRE, THEEEREREERG 16,

EEIH

BTRATEREBLEZEF LS.
AR TE &R/ NmEEE R TH.

EEI#H (SEEHE £

- BIHFERERER T L.

- BEEHAIR 8 HEETIHL, BEAIRM 10 KB
I*.

BEAEIY (EREREEXS 40 x 40 mm) EEE

T#HEmE (2EEE F-H

- HEEAERER T L, KAERASENER 0 .

- IR 15 Midss, AEFTTERER
BE I,

- WIS EEN-FENTKEH 14 HBATL.

- BIMMEBR TR 15 £,

- BEIEHIE 8 HEAELMHL, BHAIEM 10 kB
I,

> B ETHRRF, SERPRERET i s E s s sl
BeE—E. AT,

> ERERIAZEE ENTHESERSGEA 40
mm, TH#EPREERKE.
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> ER%, WAL TASTIEREREERPEES
EIRMRMARE. RHOFRTBLETHRRETE
+%E.

I
- IR 10,
- IREIIRIERESE 9, MHFEETH EMEEHIR 8,

RIEHEE

MISSRMENIRBEYMEBMEENEE 5EE
R, BESREERETHMINAMRE 8. BAE
ErplE, HEEH BHRELR / HEBETRE
.
FESBREEFRIIARHYE, LERMGE (flM
&, IRMRE) KAzk. ARRBHEEIRHAL
gESN TEEBAIEL

- TIESMERBTRRE.

- RFAE P2 BEERNWOE,

RO IEF EEA M TYRE AR,

TR, BERS TR, TREREFFHER
E 13 BEAH,

- FFEH IR, W EAHE DK HEE.,

- BMR, HFUEATEELERES,

- MEMEEHIE, ERTHMERRFAOSE

o
PERGERSEN TRERAEHI4RER.
BBV (SEEE 1)

- BEZEIERTHLESESE 1.
BREBREECHR 2.

57 ETRENERE, EFHE 2 JEHHEE.

B AR VEMS SRR B F5 AR M 3R (E B R

- THEA SRR 2 {ERTLIGAEAMSE.

EEEE

EFIEHIRRERLE I 4ETT LUR TR, I

ERBENEAES,

AMRIEAXRIER

DIEIRF i — MR iR
> TIERRTR, WMRNBIAERAN, FTUBED
BlA. TERIEAESGIEZHE.

> HEECEEMBRBFIEER 21. HESER

BEL KT,
TR IR
]BK I
flElfE
TR 0° 45°
129 HIE 128 H&

@)

FEIRE
I 0° 45°

>

LR
119 x 119 110 x 110
[ ]
100 x 196 107 x 115
[ ]
Q: 130 x 130 115 x 115
B I
(= FrEBEMBEE44T 8 BIEMIM).
RE 80 EX
BASEEIREE (0° /0° ): 129 X
ES R
- BIRBERRAGCHREZENMIA.
- REBR~TEEFI4.
- HEEEHITE,
- EEFM 3 WSS THE.
- [ERSOREENIE T,
- FEAESHIANEHE, FEATLELES),
- 1Bi8E HIZERE.
=

- REPTER, —EEEZWER 19,

> MERB TRFRAEERRERE. TAURIAB
ARERNEEH TR,

AEETNRR B

;iR

> EERBTANRET. BREZH. BB tEEL
RIHEE.

> ZEREARRAREERIET, IRTHNE—EEM®
FIREEEE, HEismrl L RENERmEEE
7R, LEREMERREEEEEE (PRCD) . MIEE
B EESH TANNIHETEENEE. B4
TSR EETH TRNRLBGEE,

MNP NEAEREELR, BWIEEETIEZAEME &

ERENEEEH TEEZTRERIT. UHEEER

MR ERE.

TEENR S AR E TR OIS, WA EREME

ENRARA, FTARTEER M AL ERRRFEEZ.

Bt

LR
EAREREBHRYRN
EIH 355 x 25.4 ZH
Y1E| 355 x 25.4 K

2 608 600 208
2 608 600 223
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www . bosch—pt.com

BHEE SAEF LR A EREERAATER
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BIEEEAANFTRERTAGE, SHLRERE
mBISEERRR FRY 10 IIE B4R,

Al

BERAHEERBAERL

EEE—EB k6 &

L‘:Il:?ﬁ 10491

E5h : (02) 2515 5388

%E : (02) 2516 1176

www . bosch—pt.com.tw

ISR .
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Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Keselamatan Kerja Power Tool Umum

m PERHATIKANLAH Baca seluruh petynjyk ]
keselamatan kerja, ilustrasi

dan spesifikasi yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja di bawah ini dapat mengakibatkan kontak
listrik, kebakaran dan/atau luka berat.

Simpan semua petunjuk keselamatan kerja sebagai
informasi lebih lanjut.

Istilah ,,power tool” dalam petunjuk keselamatan mengacu
pada perkakas listrik utama Anda yang dioperasikan dengan
kabel atau dengan baterai (tanpa kabel).

m PERHATIKANLAH Selama mgnggunakan
perkakas listrik, untuk

menghindarkan terjadinya kontak listrik, luka-luka dan
kebakaran, petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja
berikut mutlak harus ditaati.

Bacalah semua petunjuk-petunjuk ini, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik, dan simpanlah

petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja dengan baik.

Keselamatan kerja di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.
Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Ada risiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

—

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas
yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanyakabel sambungan yang juga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakas listrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika
menggunakan perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras atau obat.
Jika Anda sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu
menggunakan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka
berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dan sarana pelindung, misalnya kedok anti debu (masker),
sepatu tertutup yang tidak licin, helm pelindung atau
pemalut telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan
dengan perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau
baterai, jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika
selama mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan atau
perkakas listrik yang dalam penyetelan hidup
disambungkan pada listrik, dapat terjadi kecelakaan.

» Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.
Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Anda bisa bekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut dan pakaian Anda tidak masuk dalam bagian-
bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang longgar,
rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut dalam
bagian perkakas yang bergerak.
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» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.

» Jangan biarkan kemudahan yang didapat karena
kebiasaan penggunan yang terlalu sering membuat
anda puas sehingga mengabaikan prinsip-prinsip
keamanan penggunaan alat. Tindakan yang kurang hati-
hati dapat mengakibatkan luka berat dalam waktu
sepersekian detik.

Penggunaan dan penanganan perkakas listrik dengan

seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang
tombolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa
dihidupkan atau dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
baterai, jika dapat dilepas, sebelum Anda melakukan
penyetelan pada perkakas listrik, mengganti alat-alat
kerja atau sebelum menyimpan perkakas listrik. Tinda-
kan keselamatan kerja ini mengurangi bahaya perkakas
listrik hidup secara tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dan alat-alatnya.Periksalah,
apakah bagian-bagian perkakas listrik yang bergerak
berfungsi dengan baik dan tidak tersangkut, apakah
ada bagian-bagian yang patah atau rusak sedemikian,
sehingga dapat mempengaruhi jalannya perkakas
listrik. Biarkan bagian-bagian perkakas yang rusak
direparasikan, sebelum Anda mulai menggunakan
perkakas listrik. Banyak kecelakaan terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsh. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

» Jaga handel dan permukaan gagang agar tetap kering,
bersih dan bebas dari minyak dan lemak. Handel dan
permukaan gagang yang licin tidak menjamin keselamatan

—
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kerja dan kontrol alat yang baik pada situasi yang tidak
diinginkan.

Servis

» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara berkesinambungan.

Peringatan keselamatan mesin pemotong

» Jaga jarak Anda dan orang lain di sekitar dari
pengetam cakram yang berputar. Pelindung akan
membantu melindungi operator dari kepingan cakram
yang pecah dan kontak secara tidak sengaja dengan
cakram.

» Hanya gunakan cakram pemotong yang terikat dengan
kuat untuk perkakas listrik Anda. Meski aksesori dapat
dipasang pada perkakas listrik Anda, hal ini tidak
menjamin keamanan pengoperasian alat.

» Ukuran kecepatan aksesori setidaknya harus sama
dengan kecepatan maksimum yang tertera pada
perkakas listrik. Aksesori yang beroperasilebih cepat
dari ukuran kecepatan yang tertera dapat rusak dan
terlepas.

» Cakram harus digunakan sesuai dengan pemakaian
yang dianjurkan. Misalnya: jangan menggerinda
dengan sisi cakram pemotong. Cakram pemotong
abrasif digunakan untuk menggerinda bagian tepi, gaya di
sisi cakram dapat menyebabkan cakram pecah.

» Selalu gunakan flensa cakram yang tidak rusak dengan
diameter yang sesuai untuk cakram yang dipilih.
Flensa cakram yang tepat akan membantu cakram
mengurangi kemungkinan kerusakan cakram.

» Diameter dan ketebalan luar aksesori harus dalam
kapasitas perkakas listrik. Aksesori yang ukurannya
salah tidak dapat dikendalikan dan ditanggung
keamanannya.

» Ukuran poros cakram dan flensa harus sesuai dengan
poros dari perkakas listrik. Cakram dan flensa dengan
lubang poros yang tidak sesuai dengan perangkat keras
yang terpasang pada perkakas listrik akan kehilangan
keseimbangan, bergetar terlalu keras, dan kehilangan
kendali.

» Jangan gunakan cakram yang telah rusak. Setiap
sebelum penggunaan, periksa cakram apakah ada
serpihan atau retakan. Jika perkakas listrik atau
cakram terjatuh, periksa perkakas dari kerusakan atau
pasang cakram yang tidak rusak. Setelah memeriksa
dan memasang cakram, jaga jarak Anda dari pengetam
cakram yang berputar dan hidupkan perkakas listrik
dengankecepatan maksimum tanpabeban selamasatu
menit. Cakram yang rusak biasanya akan hancur dalam
waktu uji ini.

» Kenakan alat pelindung. Tergantung pemakaian,
gunakan pelindung wajah, kaca mata pelindung atau
kaca mata keamanan. Kenakan masker debu,
pelindung pendengaran, sarung tangan, dan pakaian
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kerja yang mampu melindungi dari material kecil atau
kepingan benda kerja. Pelindung mata harus mampu
melindungi dari puing-puing yang terbang selama
pemakaian. Masker debu atau respirator harus mampu
menyaring partikel yang dihasilkan saat pemakaian
perkakas. Pemakaian terlalu lama hingga menimbulkan
kebisingan yang sangat tinggi dapat menimbulkan
kehilangan pendengaran.

» Hendaklah pengamat memberijarakaman denganarea
kerja. Siapa saja yang memasuki area kerja harus
memakai alat pelindung. Bagian dari alat kerja atau
cakram yang rusak dapat terlempar dan menyebabkan
cedera di luar area langsung pengoperasian.

» Jauhkan kabel dari aksesori yang berputar. Jika Anda
kehilangan kendali, kabel dapat terpotong atau tersangkut
dantangan atau lengan anda dapat tertarik ke cakram yang
sedang berputar

» Bersihkan ventilasi udara pada perkakas listrik secara
berkala. Kipas motor dapat menyerap debu ke dalam
housing dan kumpulan serbuk logam yang terlalu banyak
dapat menyebabkan bahaya listrik.

» Jangan gunakan perkakas listrik ini berdekatan
dengan material yang mudah terbakar. Jangan
operasikan perkakas listrik saat berada di atas
permukaan yang mudah terbakar seperti kayu.
Percikan api dapat membakar material-material tersebut.

» Jangan gunakan aksesori yang memakai pendingin
cair. Menggunakan air atau pendingin cair lainnya dapat
menyebabkan sengatan atau kejut listrik.

Sentakan dan peringatan terkait

» Sentakan merupakan reaksi tiba-tiba pada cakram yang
berputar, terjepit, atau tersangkut. Terjepit atau
tersangkut dapat menyebabkan cakram yang berputar
dapat terulur dengan cepat yang mengakibatkan unit
pemotongan yang tidak terkontrol mendesak ke atas
mengarah ke operator.

Sebagai contoh, jika sebuah cakram abrasif tersangkut
atau terjepit benda kerja, tepi cakram yang masuk ke titik
jepit dapat masuk ke dalam permukaan material yang
menyebabkan cakram naik atau terlempar ke luar. Cakram
abrasif juga dapat rusak karena hal-hal ini.

Sentakan merupakan akibat dari penggunaan yang salah
dari perkakas listrik ini dan/atau prosedur atau syarat
pengoperasian atau syarat-syarat penggunaan yang tidak
tepat, namun dapat dihindari dengan melakukan tindakan
pencegahan yang tepat seperti yang diberikan di bawah
ini.

» Pegang gagang perkakas listrik dan posisikan tubuh
dan lengan Anda agar dapat menahan gaya sentakan.
Operator dapat mengendalikan gaya sentakan ke atas,
apabila dilakukan tindakan pencegahan yang benar.

» Jangan posisikan tubuh Anda sejajar dengan cakram
yang berputar. Jika terjadi sentakan, hal ini akan
mendorong unit pemotongan ke atas mengarah ke
operator.

» Jangan pasangkan rantai gergaji, pisau pengukir kayu,
cakram intan tersegmentasi dengan celah bagian tepi

—

lebih dari 10 mm atau gergaji bergerigi. Jenis pisau
tersebut dapat menimbulkan sentakan dan kehilangan
kendali.

» Jangan ,menyumbat“ cakram atau memberikan
tekanan yang terlalu besar. Jangan memotong terlalu
dalam. Tekanan yang terlalu tinggi pada cakram akan
meningkatkan beban dan kerentanan terhadap putaran
atau ikatan cakram dalam memotong dan kemungkinan
terjadinya sentakan atau kerusakan cakram.

> Ketika cakram terbelit atau ketika pemotongan
terhenti oleh suatu sebab, matikan perkakas dan
pegang unit pemotongan tanpa gerakan hingga
perkakas benar-benar mati. Jangan pernah mencoba
melepas cakram dari potongan ketika cakram sedang
berputar karena dapat menyebabkan sentakan.
Periksa dan lakukan reparasi untuk mengatasi penyebab
cakram tersangkut.

» Jangan melanjutkan pemotongan saat perkakas
berada dalam benda kerja. Biarkan cakram berputar
dengan kecepatan penuh dan lanjutkan memotong
dengan hati-hati. Cakram dapat terbelit, maju, atau
mundur jika perkakas listrik dihidupkan kembali dalam
benda kerja.

» Topang benda kerja yang berukuran sangat besar
untuk mengurangi risiko cakram tersangkut dan
mengalami sentakan. Benda kerja yang besar cenderung
akan merosot akibat besarnya beban. Penyangga harus
ditempatkan di bawah benda kerja dekat dengan garis
potong dan dekat tepi benda kerja pada kedua sisi cakram.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja lainnya

» Simpankan perkakas listrik yang tidak digunakan
dengan baik. Tempat untuk menyimpan harus kering
dan dapat dikunci. Dengan demikian dihindarkan bahwa
perkakas listrik menjadi rusak selama disimpan atau
digunakan oleh orang-orang yang tidak mampu
menggunakannya.

» Benda yang dikerjakan selalu harus dipegang dengan
alat supaya tidak goyang. Janganlah mengerjakan
benda-benda yang terlalu kecil untuk dipegang dengan
alat. Jika tidak, jarak antara tangan Anda dan piringan
pemotong yang berputar terlalu kecil.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik, jika
kabelnya rusak. Janganlah menyentuh kabel yang
rusak dan tariklah steker dari stopkontak, jika kabel
menjadi rusak selama penggunaan perkakas listrik.
Kabel yang rusak membuat risiko terjadinya kontak listrik
menjadi lebih besar.

» Periksalah secara berkala kabel listrik dan biarkan
kabel listrik yang rusak direparasikan hanya oleh
Service Center untuk perkakas listrik Bosch yang
resmi. Kabel penyambung yang rusak harus
digantikan. Dengan demikian keselamatan kerja dengan
perkakas listrik ini selalu terjamin.

» Gunakanlah selalu kap pelindung. Kap pelindung
melindungi pengguna mesin terhadap bagian-bagian yang
patah dari piringan pemotong dan supaya piringan
pemotong tidak disentuh secara tidak disengaja.
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» Janganlah sekali-kali meninggalkan perkakas listrik,
jika masih belum berhenti sama sekali. Alat kerja yang
masih berputar bisa mengakibatkan terjadinya luka-luka.

Simbol-Simbol

Simbol-simbol berikut bisa sangat membantu Anda selama
penggunaan perkakas listrik. Pelajari dan ingati simbol-
simbol berikut dan maknanya. Pengertian yang betul dari
simbol-simbol ini bisa membantu Anda untuk menggunakan
perkakas listrik dengan jitu dan aman.

é.

» Jagalah supaya tangan-tangan Anda
tidak mendekati bidang pemotongan,
selama perkakas listrik sedang jalan.
Sentuhan pada piringan pemotong bisa
mengakibatkan luka-luka.

» Pakailah pemalut telinga. Jika Anda
mendengar suara bising untuk waktu
yang lama, daya pendengaran bisa
berkurang.

» Pakailah kaca mata pelindung.

» Pakailah masker anti debu.

» Pakailah sarung tangan pelindung.

» Mata gergaji memiliki tepi yang tajam
dan dapat menjadi sangat panas saat
digunakan.

Penjelasan tentang produk dan daya
Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk

untuk penggunaan dapat mengakibatkan

kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

Penggunaan alat

Perkakas listrik ini dirancang sebagai peralatan yang dapat
berdiri di lantai dengan bantuan mata gergaji yang dapat
memotong secara memanjang dan menyilang dengan arah
potongan lurus dan sudut miter hingga 45° pada material
logam tanpa menggunakan air. Tidak diperbolehkan
menggunakan mata gergaji berlian.

—
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Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian sesuai dengan nomor-

nomor pada gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.

1 Pengunci penghidupan kembali untuk tombol untuk
menghidupkan dan mematikan

Tombol untuk menghidupkan dan mematikan
Pegangan

Kap pelindung yang bisa bergerak
Penguncian poros

Piringan pemotong

Sandaran

Ulir

Mur yang bisa dibuka

Gagang ulir

Lubang-lubang untuk pemasangan

Kunci mur dalam (8 mm)

Pelat dasar

Bibir penekan

Tumpuan untuk benda kerja dengan penampang
maksimal seluas 40 x 40 mm

16 Baut pengunci untuk sandaran

17 Kunci untuk transpor

18 Kepala perkakas

19 Pegangan untuk mengangkat selama transpor
20 Kap pelindung

21 Pelindung terhadap pemancaran bunga api
22 Poros kerja

23 Flens pemegang

24 Ringplat

25 Baut berkepala segi enam

Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasokan standar dari perkakas listrik. Semua aksesori
yang ada bisa Anda lihat dalam program aksesori Bosch.

O oo~NOOOGThA, WN

O e e e e
A A WNERO

Data teknis

Mesin gerinda pemotong GCO0 14-24J
Nomor model 3601 M372..
Masukan nominal W 2400
Kecepatan putaran tanpa beban mint 3800
Awalan start yang perlahan-lahan )
Berat sesuai dengan EPTA-

Procedure 01:2014 kg 18,0
Klasifikasi keamanan [y

Ukuran benda yang dikerjakan (maks./min.) lihat hal. 44.

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan
yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini
bisa berlainan.

Ukuran piringan pemotong yang cocok

Diameter maks. piringan pemotong mm 355
Ketebalan maks. piringan pemotong mm 3
Diameter lubang penahan mm 25,4
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Cara memasang

Pasokan standar

Keluarkan semua komponen yang termasuk pasokan dengan

hati-hati dari kemasannya.

Singkirkan semua bahan kemasan dari perkakas listrik dan

dari aksesori yang termasuk pasokan.

Sebelum menggunakan perkakas listrik untuk pertama

kalinya, periksalah apakah semua bagian-bagian yang

tersebut di bawah ini termasuk pasokan:

- Mesin gerinda pemotong dengan piringan pemotong yang
terpasang

- Kuncil 12

Pemasangan secara tetap atau fleksibel

» Untuk menjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik, perkakas listrik sebelum digunakan harus
dipasangkan dahulu pada tempat kerja yang datar dan
stabil (misalnya meja kerja).

Pemasangan pada tempat kerja (lihat gambar A)

- Pasangkan perkakas listrik pada tempat kerja dengan cara
penyekrupan yang cocok. Untuk hal ini ada lubang-lubang
bor11.

Pemasangan yang fleksibel (tidak dianjurkan!)

Jika kadang-kadang keadaan tidak mengizinkan untuk
memasangkan perkakas listrik secara teguh pada tempat
kerja, Anda dapat membuat perkecualian dengan cara
meletakkan kaki-kaki dari pelat dasar 13 pada alas yang
cocok untuk itu (mis. meja kerja, lantai yang datar dsb.),
tanpa memantapkan perkakas listrik dengan penyekrupan.

Mengganti alat kerja
(lihat gambar-gambar B1-B2)

» Gerakkan penguncian poros 5 hanya jika sumbu kerja
22 tidak berputar. Jika tidak, perkakas listrik dapat
menjadi rusak oleh karenanya.

» Janganlah memegang piringan pemotong segera
setelah berhenti bekerja, tunggulah sampai piringan
pemotong menjadi dingin. Piringan pemotong menjadi
sangat panas jika digunakan.

Gunakanlah selalu hanya piringan pemotong yang

mempunyai data-data seperti yang dicantumkan dalam

petunjuk-petunjuk ini dan telah diuji coba dan diberi tanda

menurut peraturan EN 12413.

Gunakan lapisan yang disertakan dengan mata gergaji jika

memungkinkan.

Simpankan piringan pemotong yang tidak digunakan dalam

kotak yang tertutup atau dalam kemasan aslinya. Simpankan

piringan pemotong secara mendatar.

Melepaskan piringan pemotong

- Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk
bekerja. (lihat ,Melepaskan penguncian perkakas listrik
(susunan siap kerja)“, halaman 42)

- Putarkan kap pelindung yang bisa bergerak 4 ke belakang
sampai batas.

—

- Putar baut heksagonal 25 dengan kunci L yang tersedia 12
dan tekan pengunci poros dalam waktu bersamaan 5,
sampai kuat terkunci.

- Tahankan tekanan pada penguncian poros dan putarkan
baut berkepala segi enam 25 ke luar.

- Lepaskan ring plat 24 dan flens pemegang 23.

- Lepaskan piringan pemotong 6.

Memasang piringan pemotong

- Pasangkan piringan pemotong yang baru pada sumbu
kerja 22 sedemikian, sehingga label tempelan menghadap
ke arah yang berlawanan dengan kepala perkakas.

- Pasang flens penjepit 23, cincin 24 dan baut heksagonal

25.

Tekan kunci spindel 5 sampai terkunci kuat dan

kencangkan kembali baut heksagonal 25 searah jarum

jam. (Momen penguncian kira-kira 18-20 Nm)

Putarkan kap pelindung yang bisa bergerak 4 perlahan-

lahan ke bawah sampai batas, hingga piringan pemotong

tertutup.

- Periksalah apakah kap pelindung yang bisa bergerak 4
berfungsi dengan betul.

Setelah memasangkan piringan pemotong dan sebelum
menghidupkan perkakas listrik, periksalah apakah piringan
pemotong sudah dipasangkan dengan betul dan dapat
berputar secara bebas.

- Perhatikanlah supaya piringan pemotong tidak
bersentuhan dengan kap pelindung yang bisa bergerak 4,
kap pelindung 20 yang tetap atau bagian-bagian yang lain.

- Gunakanlah perkakas listrik selama kira-kira 30 detik.
Jika terjadi vibrasi (getaran) yang kuat, matikan segera
perkakas listrik, lepaskan piringan pemotong, kemudian
pasangkan kembali piringan pemotong dengan betul.

Penggunaan

Penguncian selama transpor (lihat gambar C)

Dengan kunci untuk transpor 17, mengangkut perkakas listrik
ini ke berbagai tempat penggunaannya menjadi lebih mudah.

Melepaskan penguncian perkakas listrik (susunan siap

kerja)

- Tekankan kepala perkakas sedikit ke bawah pada
pegangannya 3 untuk melepaskan kunci untuk transpor
17.

- Tarikkan kunci untuk transpor 17 ke luar sama sekali.

- Gerakkan kepala perkakas perlahan-lahan ke atas.

Petunjuk: Pada waktu menggunakan perkakas listrik,

perhatikanlah bahwa kunci untuk transpor tidak tertekan ke

dalam, jika tertekan ke dalam, kepala perkakas tidak bisa
digerakkan ke kedalaman yang diperlukan.

Mengunci perkakas listrik (susunan transpor)

- Putarkan kepala perkakas ke bawah sampai kunci untuk
transpor 17 bisa ditekan ke dalam sampai batas.

Terkait petunjuk-petunjuk lainnya untuk transpor lihat
halaman 44.
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Menyetel sudut pemotongan (lihat gambar D)

Sudut pemotongan bisa disetelkan dalam batas-batas

penyetelan dari 0° sampai 45°.

Nilai-nilai penyetelan yang penting ditandai pada sandaran 7.

Posisi 0° dan 45° dijamin oleh penyetelan sampai batas

masing-masing.

- Lepas sekrup pengencang 16 pada pengukur sudut
dengan menggunakan kunci L yang tersedia 12 (8 mm).

- Setelkan sudut pemotongan yang diperlukan dan
kemudian kencangkan kembali kedua baut pengunci 16.

Merubah kedudukan sandaran (lihat gambar D dan E)
Anda dapat menggeserkan sandaran 7 ke belakang, jika Anda
hendak memotong benda-benda yang lebih lebar daripada
140 mm.

- Buka skrup pengencang 16 dengan menggunakan kunci L
yang tersedia 12 (8 mm).

- Geserkan sandaran 7 sebanyak jarak yang dibutuhkan
sebesar satu atau dua lubang bor ke belakang.

- Setelkan sudut pemotongan yang diperlukan dan
kemudian kencangkan kembali kedua baut pengunci 16.

Mengencangkan benda yang dikerjakan

Untuk menjamin keselamatan kerja yang sebesar-besarnya,

benda yang dikerjakan selalu harus dikencangkan.

Janganlah mengerjakan benda-benda yang terlalu kecil untuk

dipegang dengan alat.

Mengencangkan benda yang dikerjakan (lihat gambar E)

- Letakkan benda yang dikerjakan pada sandaran 7.

- Dorongkan ulir 8 pada benda yang dikerjakan dan
kencangkan benda yang dikerjakan dengan memutar
gagang ulir 10.

Memasang benda kerja (luas penampang maksimal

40 x 40 mm) pada tumpuan (lihat gambar-gambar F -H)

- Atur pada pembatas sudut 7 sudut persambungan siku-
siku standar 0°.

- Angkat tumpuan benda kerja 15 secara perlahan dan
dorong ke dalam slot pembatas sudut.

- Gantungkan pengait tumpuan ke dalam mulut penjepit 14.

- Letakkan benda kerja pada tumpuan 15.

- Dorongkan ulir 8 pada benda yang dikerjakan dan
kencangkan benda yang dikerjakan dengan memutar
gagang ulir 10.

» Pastikan apakah tumpuan terikat dengan kencang
dengan penjepit dan tidak miring saat Anda
meletakkan benda kerja.

» Perhatikan bahwa tinggi benda kerja maksimal 40 mm
pada tumpuan. Benda kerja yang lebih tinggi tidak
dapat terjepit dengan aman.

» Pastikan apakah tumpuan telah didorong kembali
dengan penuh ke dalam pembatas sudut setelah
diggunakan. Pengait yang tampak akan menghalangi
benda kerja terjepit dengan kencang

Melepaskan benda yang dikerjakan

- Kendorkan gagang ulir 10.
- Buka mur yang bisa dibuka 9 dan tarikkan ulir 8 menjauh
dari benda yang dikerjakan.

—
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Cara penggunaan

Debu dari bahan-bahan seperti misalnya cat yang
mengandung timbel (timah hitam), bahan mineral dan logam
bisa berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau menghirup
debu-debu ini bisa mengakibatkan reaksi alergi dan/atau
penyakit saluran pernafasan pada orang yang menggunakan
mesin atau orang yang berada di dekatnya.

Debu logam-logam tertentu dianggap berbahaya, terutama
dalam campuran dengan logam paduan seperti misalnya
seng, aluminium atau krom. Bahan-bahan yang mengandung
asbes hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.

- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.

- Kami anjurkan supaya Anda memakai kedok anti debu de-
ngan saringan (filter) kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

Piringan pemotong dapat memblok oleh karena ada debu,

bram atau pecahan benda yang dikerjakan di dalam lubang

dari pelat dasar 13.

- Matikan perkakas listrik dan tarikkan steker dari
stopkontak.

- Tunggulah hingga piringan pemotong berhenti memutar
sama sekali.

- Miringkan perkakas listrik ke belakang, supaya bagian-
bagian yang kecil dari benda yang dikerjakan dapat
terjatuh ke luar dari lubang yang khusus untuk maksud ini.
Jika perlu, gunakanlah alat yang cocok untuk
menyingkirkan semua bagian-bagian dari benda yang
dikerjakan.

Menghidupkan dan mematikan (lihat gambar 1)

- Untuk menghidupkan, tekan dahulu pengunci
penghidupan kembali 1.
Setelah itu tombol untuk menghidupkan dan mematikan 2
ditekan dan tahankan tekanan.

Petunjuk: Berdasarkan alasan keselamatan kerja, tombol

untuk menghidupkan dan mematikan 2 tidak bisa dikuncikan,

melainkan selama penggunaan perkakas, tombol ini harus

ditekan terus.

- Untuk mematikan, lepaskan tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 2.

Awalan start yang perlahan-lahan

Awalan start yang perlahan-lahan secara elektronika
membatasi momen putar pada waktu perkakas dihidupkan
dan membuat motor tahan lebih lama.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

Petunjuk-petunjuk umum untuk memotong

» Janganlah memegang piringan pemotong segera
setelah berhenti bekerja, tunggulah sampai piringan
pemotong menjadi dingin. Piringan pemotong menjadi
sangat panas jika digunakan.

» Perhatikanlah supaya pelindung terhadap pemancaran
bunga api 21 telah dipasangkan dengan betul. Selama
menggerinda bahan logam terjadi pemancaran bunga api.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

160992A2G3](15.7.16)

%(9



7 (%)
OBJ_BUCH-2521-004.book Page 44 Friday, July 15,2016 11:26 AM

44 | Bahasa Indonesia

Ukuran benda yang dapat dikerjakan
Ukuran maksimal:

Sudut potong
Bentuk benda yang 0° 45°
dikerjakan
@ 1290 1280
D 119x119 110x110
|:| 100x 196 107x115
2 130x 130 115x115

Ukuran minimal

(= semua benda-benda yang masih dapat dikencangkan
dengan ulir 8): panjang 80 mm

Kedalaman pemotongan maks. (0°/0°): 129 mm

Memotong logam

- Biladiperlukan, Anda dapat mengatur sudut miter yang
diinginkan.

- Kencangkan benda yang akan dikerjakan sesuai dengan
ukurannya.

- Hidupkan perkakas listrik.

- Gerakkan kepala perkakas pada pegangannya 3 perlahan-
lahan ke bawah.

- Potongkan benda yang dikerjakan dengan tekanan ke
depan yang rata.

- Matikan perkakas listrik dan tunggulah hingga piringan
pemotong berhenti memutar sama sekali.

- Gerakkan kepala perkakas perlahan-lahan ke atas.

Transpor

- Angkatkan selalu perkakas listrik pada pegangan untuk
mengangkat selama transpor 19.

» Pada waktu mentranspor perkakas listrik, gunakanlah
hanya sarana untuk mentranspor dan jangan sekali-
kali menggunakan sarana pelindung untuk
mentranspor.

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Gunakanlah selalu alat penghisap pada penggunaan
tertentu jika memungkinkan. Tiuplah dengan rutin kisi-
kisi ventilasi dan nyalakan sisa pemutus arus (PRCD).
Saat pengerjaan bahan logam, debu konduktif dapat
disimpan di dalam perkakas listrik. Isolasi keselamatan
dari perkakas listrik dapat terganggu.

Jika kabel listrik harus digantikan, pekerjaan ini harus
dilakukan oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas
listrik Bosch yang resmi, supaya keselamatan kerja selalu
terjamin.

Kap pelindung yang bisa bergerak harus dapat bergerak
secara bebas dan menutup sendiri. Karenaiitu, jagalah supaya
bidang di sekeliling kap pelindung yang bisa bergerak, selalu
bersih.

Aksesori

Nomor model

Cakram pemotong untuk semua bahan logam
Piringan pemotong 355 x 25,4 mm 2608600208
Piringan pemotong 355 x 25,4 mm 2608600223

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati
membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-
produk kami dan aksesorisnya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10" Floor

JI. RA Kartini II-S Kaveling 6 Sek Il
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310
Indonesia

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Perkakas listrik, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur
ulangkan sesuai dengan upaya untuk melindungi lingkungan
hidup.

Janganlah membuang perkakas listrik dalam sampah rumah
tangga!

b hal

Perubahan dapat terjadi tanpa pemberi ya.
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Tiéng Viét
Cac Nguyén Tac An Toan

Téng hgp Canh bao An toan Dung cu Dién

Cam tay

m CANH BAO Hay QQc toélln bo S:éc génlz béo‘
an toan, hudng dan, hinh anh va

théng s6 ky thuat dwgc cung cédp cho dung cu

dién cam tay nay. Khong tuan thi moi huéng dan

dudgc liét ké dudi day co thé bi dién giat, gay chay

va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Luu giilr toan b cac canh bao va huéng dan dé

tham khao trong tuong lai.

Thuat nglr “dung cu dién cAm tay” trong cac canh

bo dé vién dan t6i dung cu cdm tay c6 van hanh

dién (c6 day) ho&c van hanh bang pin (khéng day).

m CANH BAO Khi st dung dung cu dién,
ngudi st dung phai luén luén
tuén theo cac cach dé phong an toan co ban dé
lam giam nguy co chay, dién giut hay gay
thuong tich cho ban than, ké ca viéc sau day.

Poc tét ca cac hwdng dan nay trudce khi du dinh

thi van hanh san phdm nay va hay giif lai cac

hudéng dan nay.

Khu vyc lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va dui anh sang. Nadi lam
viéc blra bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
maéi trwdéng dé gay né, chdng han nhu noi c6
chét I6ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra c4c tia Itra nén co thé lam rac
bén chay hay bdc khoi.

» Khdng dé tré em hay nguoi dén xem dirng gan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Su phan
tam co thé gay ra su mét diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cua dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cam. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thirc. Khéng
dwgc st dung phich ti€p hop néi ti€p dat (day
mat). Phich cdm nguyén ban va 6 cdm dung loai
sé lam giam nguy co bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuc véi dat hay
cac vat c6 bé mat ti€p dat nhu dudng éng, 10
su6i, hang rao va td lanh. C6 nhiéu nguy co bi
dién giat han néu ca thé ban bi tiép hay noi dat.

» Khéng dugc dé€ dung cu dién cdm tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 8m wét. Nudc vao may sé
lam tang nguy ca bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gio dugc ndm day dan dé xach, kéo hay

—
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rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng dé
day gan noi co nhiét do cao, dau nhot, vat
nhon bén hay bd phan chuyén déng. Lam hong
hay cudn r&i day dan lam tang nguy co bi dién
giat.

» Khi st dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hgp cho viéc st dung
ngoai troi. St dung day ndi thich hgp cho viéc st
dung ngoai trdi lam giam nguy co bi dién giat.

» Néu viéc st dung dung cu dién cam tay G noi
&m wat la khéng thé tranh dugc, ding thiét bi
ngét mach ty déng (RCD) bao vé nguén. S
dung thiét bi ngat mach tu déng RCD lam giam
nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thire khi van hanh dung cu dién cam
tay. Khong st dung dung cu dién cam tay khi
dang mét méi hay dang bi tac déng do chét
gay nghién, ruwgu hay duwgc pham gay ra. Mot
thoang mét tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay c6 thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.

» S dung trang bi bao ho ca nhan. Luén luén
deo kinh bao vé mat. Trang bi bao hd nhu kh&u
trang, gidy chéng trugt, nén bao hé, hay dung cu
bao vé tai khi duoc st dung dung nai ding ché sé
lam giam nguy co thuong tat cho ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngo. Bao dam
cong tac may 6 vi tri tit trudc khi cdm vao
nguén dién va/hay lap pin vao, khi nhdc may
1én hay khi mang xach may. Ngang ngén tay
vao cong tAc may dé xach hay kich hoat dung cu
dién cam tay khi cong tac & vi tri m& dé dan dén
tai nan.

» Lay moi chia hay khoa diéu chinh ra trudc khi
mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay chia
con gén dinh vao bd phan quay cua dung cu dién
cam tay co thé gay thuong tich cho ban than.

» Khéng rudn nguoi. Ludn ludn giir tu thé dirng
thich hgp va thang bang. Diéu nay tao cho viéc
diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon trong moi
tinh huéng bat ngo.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quan ao
rong lung thung hay mang trang suc. Gilr toc
va quén 4o xa khoéi cac bo phan chuyén dong.
Quén 4o réng lung thiing, dé trang stic hay téc dai
c6 thé bi cudn vao cac bd phan chuyén déng.

» Néu c6 cac thiét bi di kém dé ndi may hat bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bi nay
dugc nédi va st dung tét. Viéc st dung céc thiét
bi gom hat bui ¢6 thé lam giam cac doc hai lién
quan dén bui gay ra.
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» Khong dé théi quen do str dung thuong xuyén
dung cu khién ban tré nén chi quan va bé qua
cac quy dinh an toan dung cu. M6t hanh vi bat
cén co thé gay ra thuong tich nghiém trong chi
trong tic tac.

Sir dung va bdo dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. St dung dung cu dién
cam tay dang loai theo dung rng dung ctia
ban. Dung cu dién cam tay ding chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan han theo dung tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khong st dung dung cu dién cam tay néu nhu
cong téc khong tat va mé dugc. B4t ky dung cu
dién cam tay nao ma khong thé diéu khién dugc
bing cong tac la nguy hiém va phai dugc sira
chira.

» Rut phich cdm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cadm tay néu cé thé thao
dugc, trude khi ti€n hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay cat dung cu dién cam
tay. Cac bién phap ngadn nglra nhu vay lam giam

nguy co dung cu dién cAm tay khéi dong bat ngo.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong lay dugc va khong cho nguoi
chua tirng biét dung cu dién cam tay hay cac
hudng dan nay st dung dung cu dién cam tay.
Dung cu dién cdm tay nguy hiém khi & trong tay
ngudi chua dugc chi cach st dung.

» Béo quan dung cu dién cam tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bd phan chuyén déng
co bi sai léch hay ket, cac bé phan bi ran nurt
va cac tinh trang khac c6 thé anh hudng dén
su van hanh ctia may. Néu bi hu héng, phai
stra chira may trwdc khi st dung. Nhiéu tai nan
xay ra do bao quan dung cu dién cam tay t6i.

» Gili cac dung cu cét bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét c6 canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., diing theo cac chi dan nay, hdy luu y
dén diéu kién lam viéc va céng viéc phai thyc
hién. S& su dung dung cu dién cam tay khac voi
muc dich thiét ké cd thé tao nén tinh hudng nguy
hiém.

» Gil tay cam va bé mat ndm luén khé rao, sach
sé va khéng dinh ddu m@. Tay cdm va bé mat
ném tron truot khong dem lai thao tac an toan va
kiém soat dung cu trong cac tinh hudng bat ngo.

Béo dudng

» Dua dung cu dién cam tay ctia ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi st dung phu
tung ddng chiing loai dé thay. Diéu nay sé dam
bao su an toan ctia may dudgc gilr nguyén.

—

Canh bao vé an toan ctia may cat

» Ban va nguoi dirng xung quanh phai tranh xa
dia qoay cia may bao. Vanh bdo vé gitp bao vé
ngudi van hanh tranh cac manh va dia mai, tiép
xUc do vo tinh véi dia mai.

» Chi st dung cac dia cét cét thép dinh bam cho
dung cu dién ctda ban. Bdi vi phu kién co thé
g4n dudc véi dung cu dién cdm tay cia ban,
nhung n6 khong dam bao hoat déng an toan.

» Téc d6 dinh murc cda phu kién t6i thi€u phai
béng t6c dé t6i da dugc ghi trén dung cu dién
cam tay. Céc phu kién chay nhanh hon t6c do
dinh muic cta chdng c6 thé bi v& va vang ra.

» Phai str dung cac dia mai dugc chi dinh riéng
cho tirng céng viéc. Vi du?: khéng duoc mai
béng canh cta dia cit. Cac dia cit bing nham
chi dugc st dung cho mai mép, cac luc bién tac
dung vao céc dia cat nay co thé lam chung bi v3.

» Ludn st dung cac bich dém dia khong bi hu
héng dung duong kinh cho dia da chon cta
ban. Cac bich dém dia phu hop dé dia mai cho
phép lam gidm kha nang va dia.

» Budng kinh ngoai va do day cta phu kién phai
n&m trong dinh mirc céng suét cta dung cu
dién cam tay ctia ban. Khong thé bao vé hoic
kiém soat phlu hop cac phu kién sai kich cd.

» Kich c& dia cét va bich dém phai vira khGp véi
truc quay cta dung cu dién. Dia c4t va bich
dém cac 16 truc khong khdp véi cac phu kién cling
ghép néi cia dung cu dién cam tay sé lam mét
can bang, rung l4c qua mdrc va cé thé lam mét
kiém soat.

» Khong dugc st dung cac dia mai bi hu héng.
Trudc méi lan st dung, can kiém tra ky cac
phoi mai va ran nut cia dia mai. Néu lam roi
dung cu dién cdm tay hoac dia mai, can kiém
tra hu héng hoac thay thé bang dia mai khéng
bi hu héng. Sau khi kiém tra va thay thé dia
mai, ban va ngu'6i dirng xung quanh phai
tranh dia xoay ctia may bao va khéi dong dung
cu dién 6 téc dd khong tai t6i da trong vong
mot phat. Cac dia mai bi hu héng thuong bi va
ddi trong qua trinh chay thi nay.

» Mac thiét bi bao ho ca nhan. Tuy thudc vao
tirng cong viéc, hay sir dung mat na, kinh bao
vé hodac kinh an toan. Néu co, hay deo mét na
chdng bui, dung cu bao vé tai, gang tay va tap
dé lao ddng cé thé ngan chan mat mai nhé hoac
cac manh vun cta phéi. Dung cu bdo vé mat phai
¢6 kha n&ng ngdn ch&n méanh vd ban ra do cac
thao tac khac nhau sinh ra. Mat na chéng bui hoac
mat na chdng ddc phai ¢ kha nang loc cac tap
chét do thao tac clia ban sinh ra. Viéc tiép xtc lau
vi tiéng 6n qua cao co thé lam gidm thinh giac.
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» Hay cach ly ngu6i xung quanh tranh xa khu
vuc lam viéc mot khoang cach an toan. Bat ky
ai di vao khu vuc lam viéc phai méc thiét bi
béao ho ca nhan. Cac manh vd ciia phoi hodc cua
dia mai bi v& c6 thé vang ra ngoai khéi khu vuc
lam viéc va co thé gay tén thuong.

» DE day dién tranh xa phan phu kién quay. Néu
ban mat kiém soat, day dién cé thé bi diit hoac
mai mon va ban tay hodc tay ctia ban co thé bi kéo
vao phan dia quay

» Thudng xuyén vé sinh cac 16 thong khi ctiia
dung cu dién cam tay. Quat ctia mo td c6 thé hut
bui b&n vao trong vé ngoai va viéc tich tu qua miic
mat kim loai cé thé gay ra céc rdi ro dién giat.

» Khéng dugc van hanh dung cu dién cam tay
gén cac vat liéu dé chay. Khéng dugc van
hanh dung cu dién cam tay dat trén bé mat dé
chay nhu gé. Cac tia Iia c6 thé d6t chay cac vat
lidu do.

» Khong dugc st dung cac phu kién can st
dung cac dung dich lam ngudi. Viéc st dung
nudc ho&c cac dung dich lam ngudi khac cé thé
gay ra dién giat.

Luc phan héi va cac canh bao lién quan

» Luc phan héi la mot luc tac dong dot ngdt 1én dia
quay bi ép hodc mai mon. Viéc ép hodc mai mon
lam cho dia quay dirng gép sau dé gay ra tac déng
manh vao thiét bi cat khéng kiém soat dugc
hudng 1én vé phia ngudi van hanh.

Vi du?, néu dia mai bi mai mon hoac ép bédi phéi
gia cong, mép clia dia mai ti€p xdc vai diém ép co
thé tao ranh bé mét clia vat liéu lam cho dia mai
nho ra hodc va dap. Cac dia mai ciing c6 thé bi va
trong céc trudng hgp nay.

Luc phan héi la do viéc st dung sai va/hoac quy
trinh hodc diéu kién van hanh sai dung cu dién
cém tay va c6 thé phong tranh bang cach &p dung
cac bién phap phong ngtra phu hgp dugc néu
dudi day.

» Gilr chat dung cu dién cam tay va gilr cho co
thé va tay ctia ban chic chan cho phép ban
chiu dugc cac luc phan héi. Nguoi van hanh ¢
thé kiém soat dugc cac luc phan hoéi hudng 1én

néu ap dung céc bién phap phong nglra phu hgp.

» Khong dugc dirng song song vdéi dia quay.
Né&u may sinh ra lyc phan héi, n6 sé ddy thiét bi
cat hudng 1én vé phia ngudi van hanh.

» Khéng dugc Iap thém Iudi cua gb dang ludi
cua xich, dia kim cuong hinh quat c6 khe hé
ngoai Ién hon 10 mm hoac luGi cua co rang.
Céc luGi nhu vay c6 thé tao luc phan héi thudng
xuyén va lam mét kiém soat.

» Khong dugc “lam ket” dia hoac ty de qua luc.
Khéng dugc cd géng cat sdu qua mirc. Viéc

—

tao (rng suét qua muc 1én dia lam tang tai va dé
gay ra xodn hoac ket dia trong khi cAt va co thé
tao luc phan héi hodc lam va dia.

» Khi dia bi ket hoac khi dirng cat vi ly do nao
do, hay tat ngudn dung cu dién cam tay va gilr
¢6 dinh thiét bi cét t6i khi dia da dirng quay
han. Tuyét d6i khéng cé gang thao dia ra trong
khi dia vAn dang quay néu khéng luc phan hoéi
c6 thé xay ra. Kiém tra va co6 bién phap khic
phuc dé loai bd nguyén nhan ket dia.

» Khéng dugc khéi dong lai thao tac cét khi bi
ket trong phoi. D€ dia quay dat téc do cuc dai
va cén than khéi dong lai dudng cét. Dia cé thé
bi ket, ndy 1én hoac tac dong trd lai néu khéi dong
lai dung cu dién ket trong phoi.

» St dung phéi qua kich c& bat ky dé giam thiéu
nguy co ép dia va lwc phan héi. Céac phdi I6n
thuong vong xudng dudi trong lugng riéng cla
chiing. Cén phéi dat cac tdm dd phia dudi phoi
gén dudng cét va gan canh cda phéi vé ca hai
phia cua dia cat.

Tiéng Viét| 47

Cac canh bao phu thém

» Bao quan an toan cho may khi khéng st dung.
Noi bdo quan may phai kho rao va c6 thé khoa
lai dugc. Diéu nay phong tranh cho may khéng bi
hu hai khi luu kho, va ngan ngudi chua dugc hoc
cach su dung van hanh.

» Luén luén kep chat vat gia cong. Khéng nén
cét vat gia céng khéng kep dugc vi qua nhé.
Né&u khéng, khoang céach gilra tay ban véi dia cat
dang quay la qua nhé.

» Khéng bao gié dugc sir dung may cé day dan
bi héng. Khéng dugc cham vao day dan bi
héng va kéo phich cdm dién nguén ra trong
Itc van hanh ma day dan bi héng. Day dan bi
héng lam tang nguy ca bi dién giut.

» Kiém tra day cap dan dién thudng xuyén va sy
stia chira day cap bi héng chi dugc thong qua
mét dai ly dy quyén dich vu khach hang dung
cu dién Bosch. Thay day cap néi dai bi hw
héng. Diéu nay sé dam bao cho su an toan cla
dung cu dién dudc gilt nguyén.

» Luén luén s dung chéan bao vé ludi. Chan bao
vé ludi bao vé ngudi st dung khdng bi cdc manh
v@ clia dia ct vang tring hay vé tinh cham vao
dia cat.

» Khéng bao gio roi khéi may truéc khi may da
hoan toan dirng hdn. Céc dung cu cit van dang
con chay c6 thé gay thuang tich.
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Cac Biéu Tugng

Cac biéu tugng sau day cé kha nang dién dat y nghia

vé cach st dung dung cu dién cdm tay cuda ban. Xin

vui long ghi nhan cac biéu tugng va y nghia cia

chiing. Su hiéu dung céc biéu tugng sé gitp ban st

dung may mét cach t6t va an toan hon.

Y Nghia

» D€ hai tay tranh xa khéi pham vi
cét khi may dang hoat déng. C6
nguy ca tén thuang khi tiép cham
vao ludi cat.

Biéu Tugng

é.

» Hay mang dung cu bao vé tai.
Dé tai tran ti€p xuc vdi tiéng 6n co
thé 1am mét thinh giac.

®

» Hay mang kinh bao hé.

» Hay mang mét na chéng bui.

» Hay mang géang tay bao hd.
» Dia c4t sic canh va c6 thé trd nén
rdt néng trong lic hoat dong.

n > > e by ~ ré
M6 Ta San Pham va Dac Tinh
Ky Thuat
Doc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khong tuan thi moi canh
bao va huéng dan dugc liét ké dudi
day c6 thé bi dién giut, gay chay
va/hay bi thuong tat nghiém trong.
Danh s& dung cho
Dung cu dién nay dugc st dung lam dung cu doc lap
sUr dung dia c4t, mat c4t doc va mat cit ngang véi
hanh trinh ct thdng va vat dén 45 ° vao cac vat liéu
kim loai ma khdong dung nuéc. Khéng cho phép su
dung céac dia c4t kim cuong.

Biéu trung ctia san pham
Su danh s6 cac biéu trung clia san pham la dé tham
khao hinh minh hoa ciia may trén trang hinh anh.
1 Nut nha khoa cua cong tac Tat/M&
2 Cong tac Ta/M&
3 Tay Nam

Chan dan héi bao vé Iudi

Khéa truc

Dia cat

C6 chan goéc

Truc kep van

Ch6t nha nhanh

10 Tai hdng truc kep van

11 L6 I5p bt

12 Chia van sau canh (8 mm)

13 Chan dé khuon bao

14 Vau kep

15 C(r chan phoi cho phoi gia cong cb tiét dién t6i
da 40 x 40 mm

16 Vit khoéa cd chinh dat géc

17 Khoa an toan dung khi di chuyén

18 Tay may

19 Tay nam dung khi di chuyén

20 Chan bao vé ludi cat

21 Chén che tia Ita

22 Truc may

23 Bich kep

24 Vong dém

25 Dai ¢ d4u sau canh

Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khong phai la mét

phén cua tiéu chuén hang hoa dugc giao kém theo san

phdm. Ban c6 thé tham khao t6ng thé cac loai phu tung,
phu kién trong chuong trinh phu tung ctia chung t6i.

O 00N A

Thong s6 ky thuat

May cét dia GCO 14-24J

Ma s6 may 3601 M37 2..
Cong suét vao danh dinh W 2400
T6c db khong tai v/p 3800
Khéi dong ém °
Trong lugng theo Qui trinh

EPTA-Procedure 01:2014

(chudn EPTA 01:2014) kg 18,0
Cép do bao vé @inm

Kich thudc cda vat gia cong chdp nhan dudgc (t6i da/téi thiéu)
xem trang 51.

Céc gia tri da cho c6 hiéu lyc cho dién thé danh dinh [U]
230 V. D3i vai dién thé thdp han va cac loai may danh riéng
cho mét s6 québc gia, cac gia tri nay c6 thé thay déi.

Kich thuéc thich hop cho dia cét

Budng kinh dia cat, t6i da mm 355
Chiéu réng dia cat, t6i da mm 3
L6 13p luGi cat mm 254
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Su 1ap vao

Cac mon dugc giao

L&y tat ca cac bo phan dugc giao kém theo may ra
khdi bao bi mét cach can than.

L&y tat ca cac gdi tai liéu hudng dan va céc phu kién
giao kém ra khdéi may.

Trudc khi cho may hoat déng Ian dau tién, hay kiém
tra cac bd phan dugc liét ké dudi day xem c6 dugc
giao day du:

- May cat dia c6 gén dia cat

- Khoa d4u luc giac 12

Lap bat c6 dinh hay linh hoat

» D€ bao dam s diéu khién dugc an toan, may
phai dugc Iap bat 1én trén mot bé mat phing
va virng chai (vd. ban thg) trudc khi st dung.

Lap Dat vao BEé Mat Gia Cong (xem hinh A)

- Bét ch&c dung cu dién béng loai vit I&p b4t thich
hop 1én trén bé mét gia cong. Céc 16 khoan 11
dung cho muc dich nay.

Lap Linh Hoat (khéng khuyén khich!)

Trong trudng hgp ngoai 18, khi khong thé gén chic

dung cu dién vao bing ban kep, ban co thé tam thoi

dat chan tru ctia chan dé khuén bao 13 1én trén mot
bé mét thich hop (vd. ban tho, m&t nén béng phéng

v.v.) ma khéng can bt chat bang bu loong.

Thay Dung Cu (xem hinh B1-B2)

» Chi irng dung khoa truc 5 khi truc may 22 da
ngirng quay. Néu khéng, cé thé lam hu hong
may.

» Khéng dugc cham vao luéi cét ngay sau khi
xong viéc, hay dé cho Iugi cat ngudi lai trudc
da. Ludi c4t trd nén rdt ndng trong thoi gian hoat
doéng.

Chi str dung dia c4t dap ing duoc véi sé liéu dic tinh

ky thuat da cung cép trong phan hudng dan st dung

va da dugc kiém tra dung vdi tiéu chudn EN 12413

va dugc déng nhan thich hop.

Hay st dung cac I16p xen ké dugc giao kem véi dia

cét.

X&p cac dia ct khong st dung t6i vao trong mot vat

dung c6 nép day hay trong bao bi chira né trudc kia.

Cét gilr dia ct bang cach dat nam.

Thao Dia Cét Ra

- Dat may & vao tu thé hoat déng. (xem “Thao Khoa
May (Vi Tri Hoat Béng)”, trang 49)

- Lat chén dan héi bao vé Iudi 4 1én hét trén.

- Van vit dau luc giac 25 bang khéa dau luc giac 12
va déng thai &n khoa ham truc 5, cho dén khi khdp
vao.

—

Tiéng Viét|49

- Gilt nguyén nhdn nGt khéa truc va van dai 6c dau
sau canh 25 ra.

- L&y vong dém 24 va bich kep 23 ra.

- L&y dia cat 6 ra.

Lap Dia Cét

- L&p dia cat mdi Ién trén truc may 22 cach sao cho
bé mat nhan hiéu hudng ngugc lai véi tay may.

- Gé&n bich kep 23, vong dém 24 va vit dau luc giac
25 vao.

An khéa ham truc 5 cho dén khi vao khép va hay
van chat vit ddu sau canh 25 theo chiéu kim déng
hé. (Luc siét vao khoang 18-20 Nm)

- Thé tUr t&r chan dan héi bao vé Iudi 4 xudng cho
dén khi che kin hét dia cét.

- Bé&o dam chan dan hoi bao vé lugi 4 hoat dong
dang cach.

Sau khi 14p dia c&t vao, va trudc khi mg may, kiém

tra lai xem dia c4t co 14p vao ding cach, va cé thé

quay tu do dugc hay khéng.

- B&o dam rang dia ct khdng bi co sugt vao chén
dan hoi bao vé |udi 4, chan bao vé ludi cat 20 hay
cham vao cac bd phan khac.

- Cho may hoat déng khoang 30 giay.

Gia sl nhu may c6 hién tugng rung dang ké xay
ra, tat may ngay I&p tlc; thao dia cét ra va 14p dia
c4t vao lai 1an nira.

Van Hanh

Khoéa An Toan Dung Khi Di Chuyén
(xem hinh C)

Khoéa an toan dung khi di chuyén 17 tao kha nang
xoay trd dung cu dién dé dang hon khi di chuyén
may dén cac dia diém lam viéc khac nhau.

Thao Khéa May (Vi Tri Hoat Bong)

- Dung tay ndm gap tay may 3 xudng mét chit dé
giai phéng luc de Ién trén khda an toan dung khi
di chuyén 17.

- Kéo khda an toan dung khi di chuyén 17 hoan
toan rdi ra ngoai.

- Gap tay may tu tir 1én phia trén.

Ghi Chu: Khi thao tac, hay luu y dén khéa an toan

dung khi di chuyén khong bi nhan vao trong. Néu

khong, khéng thé ha tay may xuéng thép dé co cd
day yéu cAu.

Bdo Vé An Toan May (Vi Tri Di Chuyén)

- Ha th&p tay may xu6ng cho dén khi khoa an toan
dung khi di chuyén 17 cé thé nhan hét vao bén
trong.

Dé biét thém thong tin vé viéc van chuyén, xin xem

trang 51.
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Diéu Chinh Géc Cét (xem hinh D)

Cé thé chinh dat géc vudng trong pham vi tir 0 ° dén

45°.

Cé thé nhan ra thudc do géc vudng dung thudng

xuyén trén chan dinh géc 7 véi cac vach chia thich

hgp. 0° va 45 ° vj tri dugc dat tuong iing & cli chan

cugi.

- NGi I6ng cac dinh 8¢ ham 16 cla cir chan goc
bing khéa dau luc giac di kém 12 (8 mm).

- Diéu chinh gbc muén c6 va siét chat ca hai vit
khéa 16 lai nhu trudc.

Chuyén Vi Tri C& Dinh Géc (xem hinh D va E)

Khi c&t mét vat gia cong cé chiéu rong han 140 mm,

¢G dinh goc 7 c6 thé chuyén vi tri vé phia sau.

- Van céac dinh 8¢ ham ra 16 bang khéa dau luc giac
di kem 12 (8 mm).

- Di chuyén ¢& dinh gdc 7 vé phia sau chirng mét
hay hai 16 dén khoang hé mudn cé.

- Diéu chinh géc mudn cé va siét chat ca hai vit
khéa 16 lai nhu trudce.

Kep C6 Dinh Vat Gia Cong

Dé dam bao an toan lao dong t6t nhat, vat gia cong

phai luén luén dugc kep chat.

Khong duoc cét vat gia cong khéng kep duadc vi qua

nhd.

Kep C6 Pinh Vat Gia Céng (xem hinh E)

- Dat vat gia cdng tua vao chén dinh goc 7.

- Vantruc kep van 8 &p sat vao vat gia cong va kep
chét vat gia cong lai bang tai héng cua truc kep
van 10.

C4 dinh phdi gia cong (tiét dién toi da

40 x 40 mm) lén cir chan phéi (xem hinh F-H)

- Diéu chinh 7 éke gbc tiéu chudn 0° tai cii chidn
hinh ke.

- Ban hay nhe nhang nang cir chan phdi gia cong
15 |&én va ddy cl chan nay qua ranh trong ¢t chdn
hinh ke.

- Treo moc cla cif chan phoi vao 16 cia vau kep 14.

- Dat phoi gia cong vao cir chan phdi 15.

- Vantruc kep van 8 &p sat vao vat gia cong va kep
chét vat gia cong lai bang tai héng cua truc kep
van 10.

» Hay dam bdo réng da ndi chat cir chan phoi
véi vau kep va khéng bi 1at, khi ban dat phoi
gia cong.

» Dam bao réng do6 cao ctia phéi gia cdng dat t6i
da 40 mm trén cir chan phoi. Khdng thé kep
chat phoi gia cong cao hon murc toi da.

» Dam bdo ring sé ddy nguoc cir chan phéi
hoan toan vao trong cir chan hinh ke sau khi
st dung. Méc bi nhé ra lam phdi gia cong
khéng thé dugc kep chat.

—

Giai Phong Vat Gia Cong

- Néi ldng tai héng truc kep van 10 ra.

- Lat diing ch6t nha nhanh 9 va kéo truc kep véan 8
ra khéi vat gia cong.

Bat Dau Van Hanh

Bui tir cac vat liéu nhu c6 chira 16p phd chi, khoang

chét (s6i da) hay kim loai c6 thé nguy hai cho stic

khoe con ngudi. Tiép xuc hay hit vao c6 thé gay cho
ngudi van hanh may hay ding gan bi di i'ng va’hay
dan dén viéc nhiém doc duding hé hép.

M6t s6 loai bui cu thé dugc xem 1a nguy hiém, dac

biét c6 lién quan dén cac hgp kim nhu kém, nhom

hoac crom. C6 thé chi nén dé cho thg chuyén mén
gia cong cac loai vat liéu c6 chlra amiang.

- Tao khéng khi théng thoang nai lam viéc.

- Khuyén nghi nén mang mét na phong doc c6 bd
loc cap P2.

Tuan tha cac qui dinh cia quéc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

Lu6i cat c6 thé bi can trd do bui, mat cit hay cac

manh vun cla véat gia cdng n&m trong khe ctia chan

dé khuén bao 13.

- T&t may va kéo phich cdm dién nguén ra khoi 8
cam.

- Dgi cho dén khi dia cat ngiing quay hoan toan.

- Kéo nghiéng may ra sau dé cho cac manh nhé
cla vat gia cong c6 thé rét ra ngoai khoang tréng
dugc thiét ké cho muc dich nay.

Néu céan thiét, hay s dung mét dung cu thich hgp
dé g& bd tat ca cac manh vun cuia vat gia cong ra.

Chuyén mach Tat va Mé (xem hinh I)

- Dé& van hanh may, trudc hét nhan nat khéa 1.
Sau d6 nhan céng tAc chuyén mach Tat/Mé 2 vao
va gilt nhan.

Ghi Chu: Vi ly do an toan, cong tac chuyén mach

T4t/M& 2 khong thé khoa tu chay dudc, ma phai git

nhén trong sudt qua trinh van hanh.

- D& tat may, tha cong tac chuyén mach TAt/MG 2
ra.

Khéi dong Em

Tinh n&ng cla su khdi dong dién t& ém han ché

dudgc luc van khi khdi ddng may va lam tang tudi tho

cua déng co.

Huéng Dan St Dung

Huéng Dan Téng Quat Trong Gia Cong Cét

» Khéng dugc cham vao ludi cit ngay sau khi
xong viéc, hay dé cho Iugi cat nguéi lai trudc
da. LuGi c4t trd nén rdt nong trong thdi gian hoat
dong.

» Bao dam cho chén che tia Itva 21 duoc lap vao
dung cach. Tia Ira bn ra xay ra khi cat kim loai.
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Kich Thudc Vat gia Cong Cho Phép
Kich c& vat gia cong T6i da:

Goc Vuong

Hinh Dang Vat Gia 0° 45°
Cong
@ 129 @ 128 @
D 119x 119 110x 110
100x 196 107 x 115
2 130x 130 115x 115

Kich c& vat gia cong Téi thiéu
(= t&t ca cac vat gia cong co thé kep chéat dugc nho
truc kep vén 8):Chiéu dai 80 mm

Cong suét cét, téi da (0°/0°): 129 mm

Cét Kim Loai

- Né&u can hay thiét 1ap géc chéo mong muén.

- Kep vat gia cdng théat chat phu hgp vai kich thudce
cta no.

- Bét cong tAc cho may hoat dong.

- CAam noi tay ndm 3 dé kéo tay may xudng tor tu.

- C4t vat gia cong bang luc gia tai déng déu.

- T4t may va dagi cho dén khi dia c4t da hoan toan
dirng quay han.

- Nhéc tay may lén t tur.

Van Chuyén

- Ludn luén xach dung cu dién bing tay ndm danh
cho viéc van chuyén 19.

» Khi van chuyén dung cu dién, chi str dung cac
thiét bi dung van chuyén va khéng bao gio st
dung thiét bi bdo vé dé mang hay xach.

Bao Du6ng va Bao Quan

Béo Duéng Va Lam Sach

» Trudc khi ti€n hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» Trong diéu kién giéi han tuyét déi, luén luén
st dung may hat bui trong kha nang cé thé.
Théi sach cac khe théng gié thuéng xuyén va
1ap dét thiét bi ngat mach ty dong (PRCD). Khi
gia céng kim loai, cac loai mat bui d&n dién co thé
lot vao trong dung cu dién. Toan b su cach dién
cla dung cu dién cé thé bi mét tac dung.

Né&u nhu cén phai thay day dan dién thi céng viéc

nay phai do hang Bosch, hay mét dai ly duoc Bosch

Tiéng Viét|51

Gy nhiém thyc hién dé tranh g&p sy nguy hiém do
mét an toan.

Chan bao vé lugi dan héi phai ludn ludn co6 thé
chuyén dong tu do, co thut tu dong. Vi vay, luén luén
gil cho pham vi chung quanh chan bao vé lugi dan
héi dugc sach.

Phu kién

Cac dia cat cho vat liéu kim loai

Dia c4t 355 x 25,4 mm 2608 600 208
Dia c&t 355 x 25,4 mm 2608 600 223
Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu Ung
Dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban ctia ching t6i sé
tré 101 cac cau hai lién quan dén viéc bao tri va stra
chira cac san pham ciing nhu cac phu tung thay thé
cla ban. Hinh anh chi tiét va thong tin phu tung thay
thé c6 thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

B0 phan dich vu &ing dung Bosch sé han hanh tra |6i
cac cAu hai lién quan dén cac san phdm cda ching
t6i va linh kién cta chung.

Trong tét ca cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui long ludn ludn nhap s6 hang héa 10 chir s6 theo
nhan cla hang héa.

Viét Nam

Coéng ty Trach Nhiém H{iu Han Robert Bosch

Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building

473 bién Bién Phu

Phudng 25, Quéan Binh Thanh

Thanh Phd H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: (08) 6258 3690 Ext 413

Fax: (08) 6258 3692

hieu.lagia@vn.bosch.com

www.bosch-pt.com

Thai bo

May, linh kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai
ché theo hudng than thién vgi méi trudng.

Khong dugc thai bé dung cu dién vao chung véi rac
sinh hoat!

Duoc quyén thay d6i ndéi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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